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Das Zentrum für Fremdsprachenausbildung (ZFA) ist eine zentrale Betriebseinheit der Ruhr‐
Universität Bochum gemäß § 32 VerfRUB und steht als solche unter der Verantwortung des 
Rektorats. Es führt insbesondere alle propädeutischen und weiteren Sprachlernangebote der 
Ruhr‐Universität zusammen, die nicht Bestandteil von modularisierten Studiengängen sind. 
Das ZFA organisiert seit dem SoSe 2006 ein eigenes Kursangebot und befindet sich noch im 
Aufbau. Wir sind bestrebt, den Sprachenkanon beständig in den europäischen sowie 
außereuropäischen Sprachen zu erweitern. 
Jeder Kurs des ZFA lässt sich in die Kompetenzniveaus des Gemeinsamen europäischen 
Referenzrahmens für Sprachen (GeR, Europarat 2000) einordnen. Die hier angegebenen 
Niveaus (A1‐C1) zeigen an, welche Kompetenzstufe Sie am Ende des von Ihnen 
ausgewählten Kurses erreicht haben. Erreicht ihr ausgewählter Kurs nur Anteile des Niveaus 
(z.B. B1 in Anteilen), werden auch nur Anteile der Kompetenzen erreicht. 
Niveauübergreifende Kurse (wie z.B. einige Fachsprachenkurse) bewegen sich, da das 
Publikum heterogener ist, i.d.R. im Rahmen von mehreren Niveaustufen. 
Detaillierte Angaben zu den Kompetenzbeschreibungen der Niveaustufen der Kurse im ZFA 
können der folgenden Internetseite entnommen werden:  
http://www.rub.de/zfa/allg/niv/. 
Die Kurse schließen in der Regel mit einer Klausur ab. Mögliche Zertifizierungen entnehmen 
Sie bitte den einzelnen Überschriften zu den Kursstufen der Sprachen (vgl. auch 
www.rub.de/zfa/allg/zert/). 
Die Kursbeschreibungen erhalten die Angabe der verwendeten Lehrwerke, etwaige 
Zusatzmaterialien in Kopierform müssen von den Studierenden in der Regel ebenfalls selbst 
getragen werden. 
 
Unsere Anmeldungen laufen in der Regel über VSPL. Bitte halten Sie sich auf unserer 
Internetseite www.rub.de/zfa über aktuelle Informationen, Anmeldefristen und ‐
bedingungen auf dem Laufenden.  
 
Wissenschaftliche Leitung: Prof. Dr. Karin Kleppin 
Geschäftsführung: Dr. Claudia Kociucki, GB 7/53, Tel. +49(0)234/32‐25181, 
Claudia.Kociucki@rub.de 
Geschäftszimmer: GB 7/54, Tel. +49(0)234/32‐28181, E‐Mail: zfa@rub.de. 
(Fragen zur Kursorganisation und zum Kursangebot richten Sie bitte ausschließlich an das 
Geschäftszimmer; wir leiten Sie dann gegebenenfalls gerne an andere zuständige Personen 
weiter.) 

 
(Alle Angaben ohne Gewähr.) 
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Arabisch 
Niveaustufe A 1 GeR 

258 500 Arabisch A 1 (Gruppe A) 
4st.,   Di        10.00‐12.00, GBCF 05/703  
  Fr        08.00‐10.00, GBCF 05/703  

Hoppe 

Literatur: 
Ali Almakhlafi, Schnellkurs Arabisch. Für Anfänger und Wiedereinsteiger, Übungsbuch mit 4 
Audio‐CDsISBN 978‐3‐19‐005411‐4 Übungsbuch, 480 Seiten 4 Audio‐CDs, 241 Min. 39,95 
EUR (D)  

 

258 501 Arabisch A 1 (Gruppe B) 
4st.,   Di        08.00‐10.00, GBCF 05/703  
  Do        08.00‐10.00, GBCF 05/703  

Elwahy 

Literatur: 
Ali Almakhlafi, Schnellkurs Arabisch. Für Anfänger und Wiedereinsteiger, Übungsbuch mit 4 
Audio‐CDsISBN 978‐3‐19‐005411‐4 Übungsbuch, 480 Seiten 4 Audio‐CDs, 241 Min. 39,95 
EUR (D)  

 

Niveaustufe A 2 GeR 

258 550 Arabisch A 2 
4st.,   Di        08.00‐10.00, GABF 04/253  
  Fr        10.00‐12.00, GBCF 05/707  

Hoppe 

Literatur: 
Ali Almakhlafi, Schnellkurs Arabisch. Für Anfänger und Wiedereinsteiger, Übungsbuch mit 4 
Audio‐CDsISBN 978‐3‐19‐005411‐4 Übungsbuch, 480 Seiten 4 Audio‐CDs, 241 Min. 39,95 
EUR (D)  

 

Chinesisch 
Niveaustufe A 1 GeR 

258 600 Chinesisch A 1 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GABF 04/253  
  Fr        12.00‐14.00, GABF 04/253  

Liu 

Kommentar: 
Abschlussprüfung in der letzten Vorlesungswoche Raum N.N. 

Literatur: 
Langenscheidts Praktischer Sprachlehrgang Chinesisch ISBN 3‐468‐80359‐l und 
zusätzliche Lehrmaterialien für Phonetik und Schriftzeichen (als Kopie in der 1. Sitzung 
erhältlich) 
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Niveaustufe A 2 GeR 

258 605 Chinesisch A 2 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GABF 04/253  
  Do        12.00‐14.00, GABF 04/253  

Liu 

Kommentar: 
Abschlussprüfung in der letzten Vorlesungswoche Raum N.N. 

Literatur: 
Langenscheidts Praktischer Sprachlehrgang Chinesisch ISBN 3‐468‐80359‐l und 
zusätzliche Lehrmaterialien für Schriftzeichen (als Kopie in der 1. Sitzung erhältlich) 
 

 

Dänisch 
Niveaustufe A 2 GeR 

256 100 Dänisch A 2 
4st.,   Mo ‐ Mi 11.45‐17.45, GABF 04/253 18.02.‐05.03.2008 

Schwefer 

Kommentar: 
ACHTUNG: 
DER KURS MUSS LEIDER AUFGRUND ZU GERINGER ANMELDEZAHLEN ENTFALLEN. 
 
Intensivkurs am 18.02.‐20.02. /22.02. /25.02. /27.02.‐29.02. /03.03. /05.03.2008 von 11.45‐
17.45 Uhr in Raum GABF 04/253 
Erwerb von grundlegenden grammatischen und kommunikativen Kompetenzen. Ein 
besonderes Augenmerk liegt auf der Aussprache. 
Vertiefung und Erweiterung der kommunikativen Kompetenz, insbesondere des 
Leseverstehens und der Aussprache, u. a. durch Originaltexte. 
Literatur: 
Olsen, Rasmussen, Egendal & Mygind (2005): Av, min arm! Dänisch für Deutschsprachige, 
Hempen‐Verlag; 
weitere Materialien werden im Unterricht verteilt. 
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Englisch 
Für alle Interessenten die als QuereinsteigerInnen einen ZFA Englischkurs besuchen wollen, 
ist der Einstufungstest 08.10.2007 von 8.30‐10.00 Uhr in HZO 20 verpflichtend (auch A 2!‐
Kurse, nicht aber Fachsprachenkurse und spezifisches Kursangebot).  
Eine Anmeldung zum obligatorischen Test ist unbedingt über VSPL vom 15.09.2007 12 Uhr 
bis 02.10.2007 12 Uhr erforderlich. (Wichtig: Melden Sie sich natürlich erst nach Erhalt des 
Testergebnisses zu den Sprachkursen an, denn vorher wissen Sie ja nicht, welchem 
Kursniveau Sie zugeordnet sind. Die Ergebnisse werden auf jeden Fall vor Ende der 
Anmeldefrist vorliegen.) 
 
HINWEIS: 
Ihre Anmeldung in VSPL ist nur gültig, wenn Sie einen Leistungsnachweis des 
vorangegangenen Kurses besitzen oder die entsprechende Niveaueinstufung im 
Einstufungstest erreicht haben. Wenn kein Nachweis erbracht wird, ist die Anmeldung in 
VSPL hinfällig. 

 

259 999 Einstufungstest Englisch ZFA 
n.V. 

Davis, Reich 

Kommentar: 
Termin: 08.10.2007 von 8.30 bis 9.30 Uhr im HZO 20. 
 
Für alle Interessenten die als QuereinsteigerInnen einen ZFA Englischkurs besuchen wollen, 
ist der Einstufungstest verpflichtend ( auch A 2!‐Kurse, nicht aber Fachsprachenkurse und 
spezifisches Kursangebot). 
 
 

Niveaustufe A 2 GeR 

Hinweis: Die Englisch‐Kurse der unter der Niveaustufe C 1 sind keine UNIcert®‐Kurse! 

251 350 Englisch A 2 (Gruppe A) 
4st.,   Di        16.00‐18.00, GABF 04/253  
  Do        16.00‐18.00, GABF 04/253  

Landers 

Kommentar: 
Kursinterne Prüfung in der letzten Sitzung; Raum N.N. 

Literatur: 
"MOVE", elementary coursebook, by Peter Maggs, Jenny Quintana, MacMillan, 2006. 

 

 

251 351 Englisch A 2 (Gruppe B) 
4st.,   Fr        10.00‐14.00, GABF 04/257  

Compère 

Literatur: 
"MOVE", elementary coursebook, by Peter Maggs, Jenny Quintana, MacMillan, 2006. 
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Niveaustufe B 1 GeR 

Hinweis: Die Englisch‐Kurse der unter der Niveaustufe C 1 sind keine UNIcert®‐Kurse! 

251 400 Englisch B 1 (Gruppe A) 
4st.,   Fr        08.00‐10.00, GABF 04/253  

Vaut 

Kommentar: 
Intensivkursanteil 11.‐15.02.2008 von 9‐15 Uhr in Raum GABF 04/253 
Literatur: 
"MOVE", pre‐intermediate coursebook, by Peter Maggs, Jenny Quintana, MacMillan, 2006. 
 

 

251 401 Englisch B 1 (Gruppe B) 
4st.,   Do        16.00‐20.00, GB 8/138  

Hefen 

Literatur: 
"MOVE", pre‐intermediate coursebook, by Peter Maggs, Jenny Quintana, MacMillan, 2006. 

 

Niveaustufe B 2 GeR 

Hinweis: Die Englisch‐Kurse der unter der Niveaustufe C 1 sind keine UNIcert®‐Kurse! 

251 450 Englisch B 2 in Anteilen ‐ Intermediate Course (Gruppe A) 
4st.,   Di        10.00‐14.00, GBCF 05/707  

Osterried 

Literatur: 
"MOVE", intermediate coursebook, by Sue Kay, Jon Hird, Peter Magg, MacMillan, 2006. 

 

251 451 Englisch B 2 in Anteilen ‐ Intermediate Course (Gruppe B) 
4st.,   Mi        08.00‐10.00, GABF 04/413  
  Fr        10.00‐12.00, GBCF 05/703  

Hölter 

Kommentar: 
Blackboard: kursbegleitend 

Literatur: 
"MOVE", intermediate coursebook, by Sue Kay, Jon Hird, Peter Magg, MacMillan, 2006. 

 

251 452 Englisch B 2 in Anteilen ‐ Intermediate Course (Gruppe C) 
4st.,   Mo        18.00‐20.00, GB 02/60  
  Mi        18.00‐20.00, GB 02/60  

Martín Antona

Literatur: 
"MOVE", intermediate coursebook, by Sue Kay, Jon Hird, Peter Magg, MacMillan, 2006. 

 

251 470 Englisch B 2 ‐ Refresher Course (Gruppe A) 
4st.,   Di        14.00‐16.00, GB 02/160  
  Mi        14.00‐16.00, GABF 04/253  

Leyva‐García 

Literatur: 
"MOVE", upper‐intermediate coursebook, by Sue Kay, Jon Hird, Peter Magg, MacMillan, 
2006. 
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251 471 Englisch B 2 ‐ Refresher Course (Gruppe B) 
4st.,   Mi        10.00‐12.00, GBCF 05/707  
  Fr        08.00‐10.00, GBCF 05/707  

Hölter 

Literatur: 
"MOVE", upper‐intermediate coursebook, by Sue Kay, Jon Hird, Peter Magg, MacMillan, 
2006. 

 

251 472 Englisch B 2 ‐ Refresher Course (Gruppe C) 
4st.,   Fr        12.00‐16.00, GB 02/160  

Hefen 

Literatur: 
"MOVE", upper‐intermediate coursebook, by Sue Kay, Jon Hird, Peter Magg, MacMillan, 
2006. 

 

 

Niveaustufe C 1 GeR (UNIcert® III) 

Pro Semester dürfen Sie an max. zwei Kursen der Niveaustufe C1 teilnehmen. 

251 300 Englisch ‐ C 1 Working Abroad? 
2st.,   Mo        08.00‐10.00, GB 6/145  

Davis 

Kommentar: 
Pro Semester dürfen Sie an max. zwei Kursen der Niveaustufe C1 teilnehmen. 
 
This course is designed to prepare students for a wide variety of real‐life situations which 
they will encounter while preparing to go abroad for work‐related purposes (e.g. internship, 
period of practical training etc.)  With an emphasis on materials from the UK, we will look at 
the following topics:  
looking for a job or an internship abroad, writing CVs, resumes and cover letters, completing 
an application form, writing a letter of motivation, job interview skills. 
kursinterne Prüfung: 04.02.08 
UNIcert III mündliche Prüfungen: 11/12.02.08 
UNIcert III schriftliche Prüfungen: 13.02.08 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

251 301 Englisch ‐ C 1 From Page To Screen 
2st.,   Mo        10.00‐12.00, GBCF 05/707  

Davis 

 

Kommentar: 
Pro Semester dürfen Sie an max. zwei Kursen der Niveaustufe C1 teilnehmen. 
Film adaptations of literary works form the basis of this course. The course involves reading 
and discussing books and comparing them with the film version. At the beginning of the 
semester we will agree on four to five titles chosen from a longlist. 
Nach dem erfolgreichen Besuch von insgesamt vier Kursen der Niveaustufe C1 besteht die 
Möglichkeit, die UNIcert ®III Prüfung zu absolvieren. 
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Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

251 302 Englisch ‐ C 1 Media English 
2st.,   Di        08.00‐10.00, GB 6/145  

Davis 

Kommentar: 
Pro Semester dürfen Sie an max. zwei Kursen der Niveaustufe C1 teilnehmen. 
 
Using materials taken from a wide range of sources (newspapers, magazines, television, 
radio, the internet), we will look at the kind of English which is used by the media. 
The course has two main components: 
‐ we will look at language used to describe the media (e.g. different kinds of newspapers and 
magazines, vocabulary connected with the worlds of film, television, books and the new 
media) and language used in the media (e.g. headline words, the language of the popular 
press) 
‐ we will read and discuss articles from a variety of (mainly UK, but also from other English‐
speaking countries) newspapers about current events, giving you the opportunity to discuss 
important issues as they develop. We will also occasionally watch recordings of news and 
other broadcasts from CNN and BBC World and listen to recordings of radio programmes to 
improve listening skills. 
Kursinterne Prüfung: 05.02.08; Raum N.N. 
Nach dem erfolgreichen Besuch von insgesamt vier Kursen der Niveaustufe C1 besteht die 
Möglichkeit, die UNIcert ®III Prüfung zu absolvieren. 
UNIcert ®III mündliche Prüfungen: 11/12.02.08 
UNIcert ®III schriftliche Prüfungen: 13.02.08 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

251 304 Englisch ‐ C 1 Scotland Today 
2st.,   Mi        08.00‐10.00, GB 6/145  

Davis 

 

Kommentar: 
Pro Semester dürfen Sie an max. zwei Kursen der Niveaustufe C1 teilnehmen. 
 
An introduction to aspects of life in contemporary Scotland. We will be focussing on a 
selection of following topics: 
 
‐ A quick tour of Scottish history 
‐ In bed with an elephant? Scotland's relationship with England 
‐ Scotland's three languages: English, Gaelic, Scots 
‐ The sick man of Europe? Health and social problems in Scotland 
‐ Geography: the Highlands and Islands, the Lowlands, the North East, and the Central Belt 
‐ The new politics: devolution, independence, unionism 
‐ Haggis, whisky, fish suppers and Irn‐Bru: food and drink in Scotland 
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‐ From folk to Franz Ferdinand: Scottish popular music 
‐ Studying in Scotland 
Nach dem erfolgreichen Besuch von insgesamt vier Kursen der Niveaustufe C1 besteht die 
Möglichkeit, die UNIcert ®III Prüfung zu absolvieren. 
kursinterne Prüfung: 06.02.08; Raum N.N. 
UNIcert ®III mündliche Prüfungen: 11/12.02.08 
UNIcert ®III schriftliche Prüfungen: 13.02.08 
Raum N.N. 

Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

251 305 Englisch ‐ C 1 Reading Non‐Fiction 
2st.,   Do        08.00‐10.00, GB 6/145  

Davis 

Kommentar: 
Pro Semester dürfen Sie an max. zwei Kursen der Niveaustufe C1 teilnehmen. 
Works of fiction (novels, short stories, poems, plays) have long been an established part of 
English learning and study programmes at school and university.  
In this course, the focus is on bestselling contemporary works of non‐fiction (autobiography, 
biography, food and drink, history, philosophy, popular science, travel writing etc.).  
Whenever possible, the books will be read in conjunction with viewings of television series 
based on the books or which inspired the books. A variety of activities and exercises based 
on the selected books will allow students to 
develop their speaking, listening and writing skills. The books to be read will be agreed on at 
the beginning of the semester from a list of possible titles. 
Nach dem erfolgreichen Besuch von insgesamt vier Kursen der Niveaustufe C1 besteht die 
Möglichkeit, die UNIcert III Prüfung zu absolvieren. 
UNIcert III mündliche Prüfungen: 11/12.02.08 
UNIcert III schriftliche Prüfungen: 13.02.08 
Literatur: 
Am Anfang des Semesters einigen wir uns auf die zu besprechenden Sachbuchtitel. 

 

251 306 Englisch ‐ C 1 Studying Abroad? 
2st.,   Do        10.00‐12.00, GBCF 05/705  

Davis 

 

Kommentar: 
Pro Semester dürfen Sie an max. zwei Kursen der Niveaustufe C1 teilnehmen. 
 
The term or year abroad is becoming an increasingly   popular option for students of all 
subjects. 
The aim of this course is to prepare students to be able to deal with a wide variety of 
situations at a university abroad (with a special emphasis on the UK). We will be looking at 
the following topics: university‐relevant vocabulary (courses and subjects, staff and 
students, buildings and places, study and leisure etc.), differences between higher education  
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in Germany and the UK, accommodation, student finance, tuition fees, student health, 
comparison of studying in different countries, paperwork (e.g. understanding and 
completing application forms). 
Nach dem erfolgreichen Besuch von insgesamt vier Kursen der Niveaustufe C1 besteht die 
Möglichkeit, die UNIcert III Prüfung zu absolvieren. 
UNIcert III mündliche Prüfungen: 11/12.02.08 
UNIcert III schriftliche Prüfungen: 13.02.08 

Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

Fachsprachenkurse 

Hinweis:  
Alle Fachsprachenkurse, bis auf Fachsprachenkurse für Studierende der Juristischen Fakultät, 
sind für alle interessierte Studierende geöffnet und beziehen sich nicht allein auf den 
ausgewiesenen Fachbereich. 

251 303 Englisch ‐ Introduction to the English Legal System 
2st.,   Fr        08.00‐10.00, GB 6/145  

Davis 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs richtet sich an Jura‐Studierende, die über Vorkenntnisse verfügen, die ca. 7‐9 
Schuljahren entsprechen. 

Kommentar: 
Please note: this course is only open to law students. 
Using current materials from a very wide range of sources (including legal text books, 
journals, newspapers, magazines, the internet, television films and documentaries), the 
course serves as an introduction to important features of the English legal system. 
During the semester we will look at the following topics ‐ 
Composition and formation of the United Kingdom 
Origins of English Law ‐ common law, equity, statute 
The prosecution process 
Civil procedure 
Courts 
Magistrates 
The jury system 
The legal profession 
The new Ministry of Justice 
How laws are made 
The Scottish legal system 
Studying law in Britain 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 
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251 500 Englisch für Medizinstudierende 
2st., n.V. 

Davis 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs richtet sich an Medizin‐Studierende, die über Vorkenntnisse verfügen, die ca. 7‐9 
Schuljahren entsprechen. 

Kommentar: 
Intensivkurs 03.03.‐10.03.2008 von 9.00 bis 13.30 Uhr in Raum GB 7/60. 
The aim of this course is to equip medical students who wish to spend part of their studies in 
an English‐speaking country with the necessary language skills. We will deal with such topics 
as the parts of the body, equipment and instruments, taking the medical history of the 
patient, case histories, speaking to patients etc. Furthermore, taking the UK as our example 
country, we will examine a number of issued connected with the NHS (National Health 
Service), studying medicine, and the training and working conditions of doctors and draw 
comparisons with the situation in Germany.  
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

 

251 510 Introduction to English Law 
2st.,   Di        18.00‐20.00, GABF 04/253  

Lüder 

 

Kommentar: 
The course is aimed to give a detailed overview of the English legal system in its first part 
and will then focus on specific areas of English law. As such it is directed particularly at law 
stu‐dents (at least 3rd Semester) who already have some basic knowledge of law, as these 
will be referred to within the course. However any students, also from other faculties are 
welcome to participate. 
The course is taught entirely in the English language and will cover not only the background 
of the law but also case studies in order to define the practical relevance of the areas 
covered. Thereby the students will be asked to actively participate in class, discussing cases 
and meth‐ods of the English approach to legal problems relevant in civil, criminal and public 
law. 

Suggested readings will be assigned from the following books: Smith & Keenan, English Law 
(14th edition 2004) and Rainer Wörlen Introduction to English Civil Law I and II (3rd edition 
2005). 
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The following syllabus outlines the planned curriculum of the course: 
‐ English Legal System: overview 
‐ Legislation, Interpretation of statutes and precedent 
‐ Legal Profession 
‐ Law of Contract 
‐ Law of Tort 
‐ Law of Property 
‐ Law of Trusts 
‐ Family Law / Law of Succession 
‐ Criminal Law ‐ overview ‐ 
‐ Constitutional and Administrative Law ‐ overview ‐ 
Hinweis: 
Die regelmäßige Teilnahme berechtigt zum Erwerb eines Scheines 
(Fremdsprachenspezifische Ausbildung für Juristen). Zum Abschluss der Veranstaltung wird 
zusätzlich eine freiwillige Abschlussklausur angeboten. 

 
 

251 512 US‐American Legal Terminology 
2st., n.V. 

Pera 

Voraussetzungen: 
Für den Kurs sind "mittlere" Sprachkenntnisse notwendig; Erläuterungen werden soweit 
erforderlich auch in deutscher Sprache gegeben. Die Teilnahme wird mittels eines Sitzplanes 
nachgehalten (Name / Passbild, zur ersten Veranstaltung mitzubringen). Fehlen bei einer der 
vier Veranstaltungen und / oder der kurzen Abschlussklausur führt zum Nichtbestehen. 

Kommentar: 
Intensivkurs in der vorlesungsfreien Zeit: 
15./16.02. sowie 22./23.02.08,  jeweils freitags 9‐13 h und samstags 14‐18 h Raum GC 
04/414  Abschlussklausur: 1.3.08  
Fallbearbeitungen. Die Teilnehmenden sind im Gespräch in der Lage, die Fälle vom Inhalt 
und von den Wertungen her zu erläutern. Bearbeitet werden einige der "Milestones" der 
U.S.‐amerikanischen Rechtsgeschichte. Neben den Fallinhalten wird die Methode der Case 
Study erläutert. Die Studenten werden dabei gehalten, Gerichtsentscheidungen nach den 
"issues", "facts", "holding" und "reasons" in ähnlicher Form wie U.S.‐amerikanische 
Studenten zu analysieren. Unterschiede zwischen dem deutschen und dem U.S.‐
amerikanischen Rechtssystem werden eingehend anhand der Fallbeispiele besprochen. 
Prüfungsleistung: 
Soweit keine Fallvorbereitung erfolgt, die benotet als Leistungsnachweis (Referat) gilt, 
schreiben die Teilnehmenden eine Abschlussklausur. Die regelmäßige vorbereitete 
Teilnahme ist Voraussetzung für einen erfolgreichen Abschluss. Die Vorbereitung wird 
abgefragt. 
Literatur: 
Pflichtlektüre zur Vorbereitung:  
Byrd, B. Sharon: Einführung in die anglo‐amerikanische Rechtssprache. ‐ 2. Aufl.  
(Standort BO: Bibl. Rechtswiss. , GC 7 Nord) 
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251 520 Englisch für WirtschaftswissenschaftlerInnen (Gruppe A) 
2st.,   Do        14.00‐16.00, GABF 04/255  

Drawe‐Viol 

Voraussetzungen: 
This course is primarily designed for students of economics with at least 7‐9 years of school 
English or a proficiency equivalent to B1‐B2 in the Common European Framework of 
Reference for Languages. However, students of other fields are also welcome. 

Kommentar: 
This course aims at introducing students to different fields of business communication, 
covering the formal aspects of written and oral commercial correspondence as well as the 
composition of different types of text relevant for business transactions.  
At the end of the course you will be able to: 
‐ understand extended speech, reports and specialised articles on business‐related topics.  
‐ interact with a degree of fluency and spontaneity in concrete situations to be found in 
business practice. Role play activities (e.g. telephone calls, business meetings) will simulate 
these real‐life situations. 
‐ produce clear, detailed text on a wide range of subjects, e.g. marketing‐related issues. Both 
the correct use of business terms and the formal aspects of different text types will be 
emphasized. This includes writing business letters (enquiries, offers, orders, etc.), emails, 
reports as well as documents for public relations (press releases, internet presentations, 
product advertisements, etc.). 
Examples will be taken from various business textbooks, newspaper articles and internet 
presentations. However, special emphasis will be placed on your own (written and oral) 
production of business communication. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. Die Materialien werden über 
Blackboard bereitgestellt. 

 

 

251 521 Englisch für WirtschaftswissenschaftlerInnen (Gruppe B) 
2st.,   Mo        12.00‐14.00, GABF 04/252  

Chakraborty 

Kommentar: 
Beschreibung siehe Kurs 251520 

 

 

251 540 Englisch für IngenieurwissenschaftlerInnen (Gruppe A) 
2st.,   Fr        10.00‐12.00, GABF 04/253  

Drawe‐Viol 

Voraussetzungen: 
This course is primarily designed for students of engineering sciences with at least 7‐9 years 
of school English or a proficiency equivalent to B1‐B2 in the Common European Framework 
of Reference for Languages. However, students of other fields are also welcome. 

Kommentar: 
At the end of the course you will be able to: 
‐ understand extended speech, lectures and specialised texts on technical topics and follow 
complex lines of argument.  
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‐ interact with a degree of fluency and spontaneity in technical discussions provided the 
topic is reasonably familiar. 
‐ present and write clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to your 
research fields. This will involve writing abstracts and making short presentations on some 
general scientific and technical topics.  
Special attention will be paid to the correct use of technical vocabulary, the phrasing of 
technical laws and formulae as well as the development of basic translation skills.  
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. Die Materialien werden über 
Blackboard bereitgestellt. 
 
 

251 541 Englisch für IngenieurwissenschaftlerInnen (Gruppe B) 
2st.,   Mo        14.00‐16.00, GABF 04/253  

Chakraborty 

Kommentar: 
Beschreibung siehe Kurs 251540 

 

 

Spezifisches Kursangebot 

251 550 Englische wissenschaftliche Fachtexte verstehen (Psychologie, 
Wirtschaftswissenschaften und Naturwissenschaften) 
2st.,   Di        08.00‐10.00, GBCF 05/705  

Osterried 

Voraussetzungen: 
Solide Grundkenntnisse der englischen Sprache (europäischer Referenzrahmen: B1 bis 2), 
vier Schuljahre Englischunterricht. 

Kommentar: 
In diesem Kurs wird es darum gehen, auf breiter Ebene fachspezifische Texte in englischer 
Sprache zu lesen und zu diskutieren. Die genaue Textauswahl hängt nicht zuletzt vom 
Interesse der Teilnehmer ab und wird mit Ihnen in der ersten Sitzung abgesprochen. 
Das Kursziel besteht darin, die Teilnehmer dazu zu befähigen, diese Textformen, die sie in 
ihrem Studium benötigen, zu verstehen, sich mit ihnen diskursiv auseinander zu setzen und 
solche Texte auch selbst zu konzipieren und zu übersetzen, wobei sowohl die Hin‐ wie die 
Herübersetzung trainiert werden. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 
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Französisch 
HINWEIS: 
Ihre Anmeldung in VSPL ist nur gültig, wenn Sie einen Leistungsnachweis des 
vorangegangenen Kurses besitzen oder die entsprechende Niveaueinstufung im 
Einstufungstest erreicht haben. Wenn kein Nachweis erbracht wird, ist die Anmeldung in 
VSPL hinfällig. 

 

Niveaustufe A 1 GeR 

252 000 Französisch A 1 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GABF 04/255  
  Mi        08.00‐10.00, GABF 04/255  

Braun 

Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 978‐3‐19‐
013304‐8) 

 

252 001 Französisch A 1 (Gruppe B) 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GB 03/42  
  Mi        12.00‐14.00, GB 02/60  

Roblin 

Kommentar: 
Eine Abschlussklausur findet am Samstag, den 09.02.08 von 10.00‐12.00h statt; Raum N.N. 

Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), unité 0‐3, ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013304‐8) 

 

252 002 Französisch A 1 (Gruppe C) 
4st.,   Mi        08.00‐10.00, GABF 05/602  
  Do        08.00‐10.00, GABF 05/602  

Dieckmann 

 

 

252 003 Französisch A 1 (Gruppe D) 
4st., n.V. 

Reich, Compère

Kommentar: 
Intensivkurs vom 24.09.‐09.10.2007 von 9.00 bis 14.00 Uhr in Raum GB 7/60. 
Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), unité 4‐6, ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013304‐8) 
 

 

252 004 Französisch A 1 (Gruppe E) "Nur für Studierende des 
Zusatzstudienganges Deutsch als Fremdsprache" 
4st.,   Fr        12.00‐16.00, GB 7/160  

Brunaux 
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Niveaustufe A 2 GeR 

252 020 Französisch A 2 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GB 02/160  
  Mi        08.00‐10.00, GB 02/160  

Hamida 

Kommentar: 
Besonderer Wert wird auf die Arbeit mit authentischen Materialien gelegt. 
Dieser Kurs wird durch Blackboard‐Arbeit begleitet. 
Zentrale Abschlussklausur aller A2‐Kurse am 07.02.08, 16‐18h; Raum N.N. 
Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), unité 4‐6, ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013304‐8) 
Kopierkosten für weiteres Material werden von den Lernenden getragen. 
 

 

252 021 Französisch A 2 (Gruppe B) 
4st.,   Mo        08.00‐10.00, GABF 04/257  
  Mi        10.00‐12.00, GABF 04/257  

Braun 

Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), unité 4‐6, ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013304‐8) 

 

252 022 Französisch A 2 (Gruppe C) 
4st.,   Di        10.00‐12.00, GB 6/145  
  Do        12.00‐14.00, GB 6/145  

Reich 

Kommentar: 
Besonderer Wert wird auf die Arbeit mit authentischen Materialien gelegt. 
Dieser Kurs ist wird durch Blackboard‐Arbeit begleitet. 
Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), unité 4‐6, ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013304‐8) 
 

 

Niveaustufe B 1 GeR (u.a. UNIcert® I) 

252 050 Französisch B 1 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GABF 04/255  
  Mi        10.00‐12.00, GABF 04/255  

Hamida 

Kommentar: 
Eine Abschlussklausur findet am Samstag, den 09.02.08 von 10.00‐12.00h statt; Raum N.N. 

Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), unité 7‐9, ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013304‐8) 
Forum 2 (Hachette/Hueber Verlag), Anfang, ISBN 978‐3‐19‐003305‐605‐6; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013305‐0) 
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252 051 Französisch B 1 (Gruppe B) 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GABF 04/252  
  Mi        08.00‐10.00, GABF 04/252  

Roblin 

Kommentar: 
Eine Abschlussklausur findet am Samstag, den 09.02.08 von 10.00‐12.00h statt; Raum N.N. 

Literatur: 
Forum 1 (Hachette/Hueber Verlag), unité 7‐9, ISBN 978‐3‐19‐003304‐1; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013304‐8) 
Forum 2 (Hachette/Hueber Verlag), Anfang, ISBN 978‐3‐19‐003305‐605‐6; Arbeitsbuch (ISBN 
978‐3‐19‐013305‐0) 
 

 

Niveaustufe B 2 GeR (u.a. UNIcert® II) 

252 070 Französisch B 2 in Anteilen 
4st.,   Di        08.00‐10.00, GABF 04/257  
  Do        10.00‐12.00, GABF 04/255  

Eymard, Compère

Kommentar: 
Dieser Kurs ist wird durch Blackboard‐Arbeit begleitet. 
Referate werden von den Lernenden gehalten 
Literatur: 
Forum 2 (Hachette/Hueber Verlag), unité 2‐5, ISBN 3‐19‐003305‐605‐6; Arbeitsbuch (wird in 
kopierter Form den Studenten zur Verfügung gestellt) 
 

 

252 100 Französisch B 2 ‐ Abschluss UNIcert® II 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GB 02/160  
  Do        12.00‐14.00, GB 02/160  

Eymard 

Kommentar: 
Dieser Kurs ist wird durch Blackboard‐Arbeit begleitet. 
Referate werden von den Lernenden gehalten 
Literatur: 
Forum 2 (Hachette/Hueber Verlag), unité 6‐9, ISBN 3‐19‐003305‐605‐6; Arbeitsbuch (wird in 
kopierter Form den Studenten zur Verfügung gestellt) 

 

Niveaustufe C 1 GeR (u.a. UNIcert® III) 

252 200 Französisch ‐ C 1 ‐ Interkulturalität und Landeswissenschaft ‐ 
Cours A: Se former à l'interculturel  (UNIcert® III) 
2st.,   Di        10.00‐12.00, GB 7/60  

Parent 

 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ le niveau B2 du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours. 
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‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)  
‐ avoir passé avec succès le test d'admission du 16.10.07 
Kommentar: 
Dans un monde où les moyens de communication inscrivent la rencontre de l'autre, de son 
altérité, comme une nouvelle donnée de notre quotidien privé et professionnel , la 
formation à l'interculturel devient une nécessité pour gérer la complexité des relations 
interculturelles lors de rencontres, d'échanges, de coopérations, voire même de conflits.  
Apprendre à communiquer dans une langue étrangère ne saurait plus se réduire ni à 
l'apprentissage d'une technicité linguistique ni à l'accumulation de connaissances 
civilisationnelles. Une nouvelle dimension s'y ajoute inéluctablement, la formation à 
l'interculturel qui constitue une préparation à un rôle de médiateur culturel dans la vie 
professionnelle. 
La notion même d'interculturel étant conflictuelle, ceci d'autant plus qu'elle est à la mode, le 
cours se donne pour objectif de s'interroger sur les questions constitutives de la 
problématique et de travailler sur des exemples concrets essentiellement empruntés au 
domaine des relations franco‐allemandes. 
Participation régulière et active. Un travail régulier de préparation et/ou de révision sera 
exigé chaque semaine.  
La note finale correspond à la moyenne des notes obtenues au cours du semestre et de celle 
obtenue à l'examen final si cette dernière n'est pas éliminatrice. 
L'examen final aura lieu la dernière semaine du semestre pendant la dernière séance du 
cours ( le 05.02.2008)  
Si un examen UNIcert III pour étudiants en Sciences Humaines a lieu, les dates prévues sont 
les 11, 12 et 13 février 2008. 

Literatur: 
Une bibliographie sera distribuée au début du cours. 
Des documents de travail seront distribués en cours sous forme de photocopies, d'autres 
seront également mis  à la disposition des étudiants sur Blackboard 
Les frais de photocopie sont à la charge des étudiants. 
 

 

252 202 Französisch ‐ C 1 ‐ Techniques de la communication en français 
‐ Cours: A: Techniques et pratiques de l'oral 
2st.,   Do        08.00‐10.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ Le niveau B2 du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours 
‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)  
‐ avoir passé avec succès le test d'admission du 18.10.07 
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Kommentar: 
Ce cours consiste, prioritairement, à entraîner les étudiants à diverses situations de 
communication orale telles qu'elles peuvent se présenter dans le quotidien de la vie 
étudiante. Les thématiques choisies pour cet entraînement se rapporteront, par ailleurs,  
tantôt à des sujets relevant du domaine de spécialité des participants, tantôt aux réalités 
socioculturelles actuelles du monde professionnel.  
Au‐delà du maniement d'un français standard, cet entraînement à la compréhension et à 
l'expression orales doit permettre aux étudiants un début de familiarisation avec la langue 
de spécialité qui est la leur.  
Ce cours se donne, en effet, pour objectif d'amener les étudiants à maîtriser à l'oral les 
diverses situations qu'ils rencontreront lors d'un séjour en France ou dans un pays 
francophone soit pour la poursuite leurs études, soit dans le cadre d'un stage. 
Participation régulière et active. Un travail régulier de préparation et/ou de révision sera 
exigé chaque semaine.  
Un examen final comprenant une épreuve de compréhension orale et une épreuve 
d'expression orale aura lieu à la fin du semestre. 
La note finale correspond à la moyenne des notes obtenues au cours du semestre et de celle 
obtenue à l'examen final si cette dernière n'est pas éliminatrice. 
L'examen final aura lieu la dernière semaine du semestre pendant la dernière séance du 
cours ( le 06.02.2008) pour l'épreuve de compréhension orale.  Pour l'épreuve d'expression 
orale, les horaires de passage seront communiqués aux étudiants le 20.12.2007. 
Si un examen UNIcert III pour étudiants en Sciences Humaines a lieu, les dates prévues sont 
les 11, 12 et 13 février 2008. 

Literatur: 
Le matériel utilisé en cours comprend divers types de documents oraux et écrits se prêtant à 
l'entraînement visé ci‐dessus. Des documents destinés à un travail autonome seront 
également distribués en cours ou mis  à la disposition des étudiants sur Black.Board 
Les frais de photocopie sont à la charge des étudiants. 
 

 

252 203 Französisch ‐ C 1 ‐ Techniques de la communication en français 
‐ Cours B: Techniques et pratiques de l'écrit 
2st.,   Di        08.00‐10.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ le niveau B2 du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours. 
‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)  
‐ avoir passé avec succès le test d'admission du 16.10.07 
 

Kommentar: 
Ce  cours consiste prioritairement à entraîner les étudiants à la pratique de la 
communication écrite à travers diverses activités telles qu'elles peuvent se présenter dans le 
quotidien de la vie étudiante : la prise de notes, la contraction de texte, l'extension de texte, 
et divers types de rédaction (tels le commentaire d'un graphique ou de données statistiques, 
la rédaction de lettres dans le contexte de la vie universitaire et de la future vie  
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professionnelle). Les textes choisis pour cet entraînement se rapportent aussi bien à la 
réalité socioculturelle française actuelle qu'à des sujets relevant du domaine de spécialité 
des participants.  
Cet entraînement à l'écrit  qui implique également celui de la compréhension de textes écrits 
doit permettre aux étudiants, au‐delà du maniement d'un français standard, de maîtriser le 
maniement de l'écrit dans les diverses situations qu'ils sont susceptibles de rencontrer lors 
d'un séjour en France dans le cadre de leurs études ou dans celui d'un stage.  
Participation régulière et active. Un travail régulier de préparation et/ou de révision sera 
exigé chaque semaine.  
Un examen final comprenant une épreuve de compréhension de l'écrit et une épreuve de 
production écrite aura lieu à la fin du semestre. 
La note finale correspond à la moyenne des notes obtenues au cours du semestre et de celle 
obtenue à l'examen final si cette dernière n'est pas éliminatrice. 

Literatur: 
Gérard Vigner, Ecrire pour convaincre, Hachette livre, Français langue étrangère, Paris 1996, 
ISBN 2.01.1550 718 ‐ (Diffusé en Allemagne chez Langenscheidt Verlag (Best.‐Nr.:3‐595‐
55071‐4P) 
Le matériel utilisé en cours comprend divers types de documents se prêtant à 
l'entraînement visé ci‐dessus. Des documents destinés à un travail autonome seront 
également distribués en cours ou mis  à la disposition des étudiants sur Blackboard 
Les frais de photocopie sont à la charge des étudiants. 
 

 

Fachsprachenkurse 

Hinweis:  
Alle Fachsprachenkurse, bis auf Fachsprachenkurse für Studierende der Juristischen Fakultät, 
sind für alle interessierte Studierende geöffnet und beziehen sich nicht allein auf den 
ausgewiesenen Fachbereich. 
Ausnahme:  
Französisch C 1 ‐ Introduction aux terminologies juridiques: La justice en France von Frau Dr. 
Parent, dieser Fachsprachenkurs für Jurastudierende ist auch für andere Interessenten 
freigegeben. 

252 201 Französisch ‐ C 1 ‐ Introduction aux terminologies juridiques: La 
justice en France 
2st.,   Mi        08.00‐10.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ le niveau B2 du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours. 
 ‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)       
 

Kommentar: 
Ce cours relatif à l'organisation de la justice en France permet une              
 familiarisation des étudiants avec le système juridique français, et ceci à travers trois grands 
thèmes : 
La Constitution française 
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Les professions judiciaires et juridiques 
Les juridictions civiles et pénales 
Le matériel utilisé offre aux étudiants, outre l'acquisition de la terminologie relative à ces 
thèmes, un entraînement dans les divers domaines de compétence de l'écrit et de l'oral.  
Présence et participation régulières au cours . Travail d'approfondissement hebdomadaire à 
l'aide des documents disponibles sur Blackboard. 
Deux tests relatifs à l'acquisition de la terminologie  et la présentation d'un exposé oral 
permettront le calcul de la note finale. 
Le deuxième Test aura lieu le 31.01.2008 pendant le cours. 
Si un examen UNIcert III pour juristes a lieu, les dates prévues sont les 11, 12 et 13 février 
2008. 

Literatur: 
Des documents de travail seront distribués en cours sous forme de photocopies, d'autres 
seront mis à la disposition des étudiants sur Blackboard 
Les frais de photocopie sont à la charge des étudiants. 
 

 

252 206 Französisch für Medizinstudierende 
4st.,   Do ‐ Do 09.00‐16.00, GB 03/42 06.‐20.03.2008 

Eymard 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs eignet sich Studierende der Medizin und affiner Fachbereiche, die 
über eine sprachliche Kompetenz ab dem Niveau B1 GeR verfügen. 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 6.03.08 ‐ 13.03.08 von 9.00 bis 13.30 im Raum GB 03/42 
Der Kurs richtet sich an Medizinstudierende, die im Rahmen ihres Studiums ein Semester in 
Straßburg anstreben. 
Ziel dieses Kurses ist es, die Studierenden mit der medizinrelevanten Fachsprache vertraut 
zu machen.  
Sie sollen befähigt werden, authentische Audio‐, Video‐ und Lesetexte zu verstehen und die 
Fachsprache im mündlichen und schriftlichen Bereich adäquat anzuwenden. 
Kommunikations‐ und Interaktionskompetenzen sind Schwerpunkt dieses Kurses. 
Interkulturalität und Landeskunde werden ebenfalls gefördert. 
 

 

252 208 Französisch für Studierende der Geschichtswissenschaft 
4st.,   Mi 09.00‐16.00, GB 03/49 19.03.2008 
  Do 09.00‐16.00, GB 03/49 20.03.2008 

Lehnert 

Voraussetzungen: 
Ab Niveau A2. 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 03.03.‐14.03.2008 von 9‐15 Uhr in Raum GB 03/49 
Der Kurs richtet sich in erster Linie an Studierende der Geschichtswissenschaft.  
Ziel dieses fachsprachlichen Kurses ist es, die Studierenden mit der Fachsprache sowie der 
Geschichte bzw. Geschichtsschreibung Frankreichs vertraut zu machen. Sie sollen befähigt 
werden, längere authentische Texte zu verstehen. 
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Die Studierenden erhalten Arbeitsmaterialien mit konzipierten Übungen und ausgesuchten 
Texten und Themen.  
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

 

Spezifisches Kursangebot 

252 200 Französisch ‐ C 1 ‐ Interkulturalität und Landeswissenschaft ‐ 
Cours A: Se former à l'interculturel  (UNIcert® III) 
2st.,   Di        10.00‐12.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ le niveau B2 du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours. 
‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)  
‐ avoir passé avec succès le test d'admission du 16.10.07 
Kommentar: 
Dans un monde où les moyens de communication inscrivent la rencontre de l'autre, de son 
altérité, comme une nouvelle donnée de notre quotidien privé et professionnel , la 
formation à l'interculturel devient une nécessité pour gérer la complexité des relations 
interculturelles lors de rencontres, d'échanges, de coopérations, voire même de conflits.  
Apprendre à communiquer dans une langue étrangère ne saurait plus se réduire ni à 
l'apprentissage d'une technicité linguistique ni à l'accumulation de connaissances 
civilisationnelles. Une nouvelle dimension s'y ajoute inéluctablement, la formation à 
l'interculturel qui constitue une préparation à un rôle de médiateur culturel dans la vie 
professionnelle. 
La notion même d'interculturel étant conflictuelle, ceci d'autant plus qu'elle est à la mode, le 
cours se donne pour objectif de s'interroger sur les questions constitutives de la 
problématique et de travailler sur des exemples concrets essentiellement empruntés au 
domaine des relations franco‐allemandes. 
Participation régulière et active. Un travail régulier de préparation et/ou de révision sera 
exigé chaque semaine.  
La note finale correspond à la moyenne des notes obtenues au cours du semestre et de celle 
obtenue à l'examen final si cette dernière n'est pas éliminatrice. 
L'examen final aura lieu la dernière semaine du semestre pendant la dernière séance du 
cours ( le 05.02.2008)  
Si un examen UNIcert III pour étudiants en Sciences Humaines a lieu, les dates prévues sont 
les 11, 12 et 13 février 2008. 

Literatur: 
Une bibliographie sera distribuée au début du cours. 
Des documents de travail seront distribués en cours sous forme de photocopies, d'autres 
seront également mis  à la disposition des étudiants sur Blackboard 
Les frais de photocopie sont à la charge des étudiants. 
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252 204 Französisch ‐ C 2 in Anteilen ‐ Discours universitaires ‐ Discours 
professionnels Cours A: Présentation et pratiques de discours 
oraux 
2st.,   Do        10.00‐12.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ Le niveau C1du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours 
‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)  
‐ avoir passé avec succès le test d'admission du 18.10.07 
Kommentar: 
Ce cours consiste à d'entraîner les étudiants à la pratique de la communication orale à un 
niveau assez avancé de maîtrise de la langue, en ce qui concerne, au‐delà du français 
standard, le français de spécialité qui est le leur. 
L'entraînement à diverses techniques d'expression et de présentation à l'oral telles qu'elles 
doivent être maîtrisées au niveau du discours universitaire et professionnel s'effectuera au 
moyen d'exercices visant à améliorer les aptitudes des participants  quant à l'articulation de 
divers types de discours oraux et aux diverses techniques de présentation verbale et para‐
verbale impliquées. 
Les étudiants seront amenés, à travers cet entraînement, à s'exprimer dans un texte clair et 
bien structuré, à exposer de manière détaillée des sujets relativement complexes, à 
présenter à l'oral des points de vue, à prendre position et à argumenter à leur sujet. 
Participation régulière et active. Un travail régulier de préparation et/ou de révision sera 
exigé chaque semaine. Un examen final comprenant une épreuve de compréhension orale 
et une épreuve d'expression orale aura lieu à la fin du semestre. 
La note finale correspond à la moyenne des notes obtenues au cours du semestre et de celle 
obtenue à l'examen final si cette dernière n'est pas éliminatrice. 
L'examen final aura lieu pendant la dernière séance du cours ( le 06.02.2008) pour l'épreuve 
de compréhension orale.  Pour l'épreuve d'expression orale, les horaires de passage seront 
communiqués aux étudiants le 20.12.2007. 

Literatur: 
Le matériel utilisé en cours comprend divers types de documents oraux et écrits se prêtant à 
l'entraînement visé ci‐dessus. Des documents destinés au travail autonome seront 
également distribués. 

 

252 205 Französisch ‐ Französisch lesen lernen: Erwerb von 
Lesefähigkeit, fachtextorientiert Teil II ‐ kein UNIcert®‐Kurs! 
2st.,   Mi        12.00‐14.00, GB 6/145  

Raabe 
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Propädeutika für Studierende der Romanistik 

Wir sind derzeit in Zusammenarbeit mit dem Romanischen Seminar dabei, das System für 
die Propädeutika zu überarbeiten. Daher kann es bis zum Start der Anmeldefristen zu 
Änderungen kommen. Bitte halten Sie sich auf unserer Internetseite www.rub.de/zfa/ 
/aktuelles auf dem Laufenden. 

 

252 300 Französisch ‐ propädeutischer Begleitkurs Niveaustufe B 1 GeR
4st.,   Fr        08.00‐12.00, GB 7/60  

Brunaux 

Kommentar: 
NUR als Begleitkurs  zu B 1 GeR für Studierende der Romanistik. 

 

 

Italienisch 
Niveaustufe A 2 GeR 

253 000 Italienisch A 2 (Gruppe A) 
4st., n.V. 

Gay 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 28.09.‐12.10.2007 von 8.30‐14.00 Uhr in Raum GB 7/160 
kursinterne Prüfung: 12.10.07; Raum N.N. 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia. 
Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit 
integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 15,95 EUR (D) Lektionen 1‐5 
 

 

253 001 Italienisch A 2 (Gruppe B) 
4st.,   Di        14.00‐16.00, GB 7/60  
  Do        14.00‐16.00, GB 7/60  

Meuter 

Kommentar: 
Dieser Kurs wird durch Materialien und Aufgaben auf der Lernplattform Blackboard ergänzt. 
Im Verlauf des Semesters werden sechs Sitzungen online angeboten. Die TeilnehmerInnen 
müssen an diesen Sitzungen von zu Hause oder im Selbstlernzentrum des ZFA GB 6/156 
teilnehmen. Im Anschluss an diesen Kurs kann die UNIcert® I‐ Prüfung abgelegt werden.  

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia. 
Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit 
integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 15,95 EUR (D) Lektionen 1‐5 
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253 002 Italienisch A 2 (Gruppe C) 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GB 02/60  
  Fr        10.00‐12.00, GB 02/160  

Tiego‐Eckstein

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia.Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐
005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 
15,95 EUR (D) Lektionen 1‐5 

 

253 003 Italienisch A 2 (Gruppe D) 
4st.,   Mo        14.00‐18.00, GB 02/160  

Hoynacki 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia.Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐
005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 
15,95 EUR (D) Lektionen 1‐5 

 

253 004 Italienisch A 2 (Gruppe E) 
4st.,   Mi        08.00‐10.00, GB 02/60  
  Fr        08.00‐10.00, GB 02/60  

Pierella 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia.Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐
005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 
15,95 EUR (D) Lektionen 1‐5 

 

253 005 Italienisch A 2 (Gruppe F) 
4st.,   Mi        14.00‐18.00, GB 02/160  

Taliani Günther

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia.Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐
005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 
15,95 EUR (D) Lektionen 1‐5 

 

253 006 Italienisch A 2 (Gruppe G) 
4st., n.V. 

Waschik 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 25.02.‐14.03.2008 von 8.30‐12.00 Uhr in Raum GB 6/145. Die 
Abschlussklausur findet am 31.03.2008 von 10‐12 Uhr statt. 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia. 
Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit 
integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 15,95 EUR (D) Lektionen 1‐5 
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Niveaustufe B 1 GeR (UNIcert® I) 

253 100 Italienisch B 1 (Gruppe A) 
4st.,   Di        16.00‐18.00, GB 7/60  
  Do        16.00‐18.00, GB 7/60  

Meuter 

Kommentar: 
Dieser Kurs wird durch Materialien und Aufgaben auf der Lernplattform Blackboard ergänzt. 
Im Verlauf des Semesters werden sechs Sitzungen online angeboten. Die TeilnehmerInnen 
müssen an diesen Sitzungen von zu Hause oder im Selbstlernzentrum des ZFA GB 6/156 
teilnehmen. Im Anschluss an diesen Kurs kann die UNIcert® I‐ Prüfung abgelegt werden.  
Die Prüfung für alle B1‐Kurse findet am 15.02.08 statt; Raum N.N. 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia. 
Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐005378‐0 21,95 EUR (D),   
Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 15,95 EUR (D) 
 

 

253 101 Italienisch B 1 (Gruppe B) 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GB 03/46  
  Fr        12.00‐14.00, GB 03/46  

Tiego‐Eckstein

Kommentar: 
Die Prüfung für alle B1‐Kurse findet am 15.02.08 statt; Raum N.N. 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia. 
Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐005378‐0 21,95 EUR (D),   
Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 15,95 EUR (D) 

 

253 102 Italienisch B 1 (Gruppe C) 
4st.,   Di        12.00‐16.00, GABF 04/253  

Hoynacki 

Kommentar: 
Die Prüfung für alle B1‐Kurse findet am 15.02.08 statt; Raum N.N. 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia. 
Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐005378‐0 21,95 EUR (D),   
Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 15,95 EUR (D) 
 

253 103 Italienisch B 1 (Gruppe D) 
4st.,   Fr        08.00‐12.00, GB 03/42  

Waschik 

Kommentar: 
Die Prüfung für alle B1‐Kurse findet am 15.02.08 statt; Raum N.N. 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia. 
Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐005378‐0 21,95 EUR (D),   
Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 15,95 EUR (D) 
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Niveaustufe B 2 GeR 

253 200 Italienisch B 2 in Anteilen 
4st.,   Mi        10.00‐12.00, GABF 04/253  
  Fr        10.00‐12.00, GBCF 05/705  

Pierella 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia.Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐
005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 
15,95 EUR (D) 

 

 

253 210 Italienisch B 2 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GABF 04/252  
  Do        12.00‐14.00, GABF 04/252  

Stocchi 

Literatur: 
Danila Piotti, Giulia de Savorgnani, UniversItalia.Kursbuch, Corso di italiano  ISBN 978‐3‐19‐
005378‐0 21,95 EUR (D),  Arbeitsbuch mit integrierter Audio‐CD,  ISBN 978‐3‐19‐025378‐4, 
15,95 EUR (D) 

 

 

Fachsprachenkurse 

Hinweis:  
Alle Fachsprachenkurse, bis auf Fachsprachenkurse für Studierende der Juristischen Fakultät, 
sind für alle interessierte Studierende geöffnet und beziehen sich nicht allein auf den 
ausgewiesenen Fachbereich. 

253 700 Italienisch für Jurastudierende 
2st., n.V. 

Pavone‐Doberenz

Voraussetzungen: 
Voraussetzung für die Teilnahme ist die Absolvierung mindestens eines Semesters im 
Jurastudium. 
Sprachliche Voraussetzungen: keine 
Kommentar: 
Intensivkurs am Mo 11.2.08 ‐ Fr 15.2.08  9.00‐12.00 h und Mo 18.2.08 und 19.2.08  9.00‐
12.00 h in Raum GABF 04/252 
kursinterne Prüfung: 25.02.08  10.00‐12.00 h in GABF 04/252 
Der Kurs richtet sich an Jura‐Studenten. Ihnen werden die Grundzüge der italienischen 
Rechtsordnung vermittelt, sowie die entsprechende Fachsprache.  
Nach Absolvierung dieses Kurses können die Teilnehmer mit den Jura‐spezifischen 
Fachbegriffen selbständig  im Internet  recherchieren und einfache Fachgespräche führen. 
 

253 750 Italienisch für Kunsthistorik‐ und Archäologiestudierende 
2st.,   Fr ‐ Fr 10.00‐17.00, GABF 04/255 22.‐29.02.2008 

Gay 

Voraussetzungen: 
Für Interessenten ohne Vorkenntnisse in der italienischen Sprache. 
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Kommentar: 
Intensivkurs vom 22.‐29.02.2008 von Mo‐Sa 8.30‐13.15 Uhr in Raum GABF 04/255. 
Schwerpunkt des Kurses ist die Entwicklung von Sprachkenntnissen, die an Kunstgeschichte 
und Archäologie orientiert sind, wie z. B. das Lernen von lexikalischen Begriffen aus dem 
semantischen Feld der Kunst. Durch die Sprachübungen werden auch Fachkenntnisse über 
Stil, Künstler, Werke, Museen vermittelt.  Es werden außerdem spezifische Unterlagen in 
Form von kurzen Lektüren, Hörtexten, Übungen angeboten. Wir werden mit Bildern und 
Beispielen von Kunstwerken bzw. Monumenten oder antiken Stätten arbeiten, aus 
verschiedenen Epochen der (Kunst)Geschichte ausgewählt werden. 
Ein besonderer Akzent wird auf die italienische Kunst gelegt werden. 
Es wird auch darauf hingearbeitet, einen Praktikums‐ oder Studienaufenthalt in Italien 
meistern zu können. In diesem Sinne soll sich ein zweiter Kurs im SoSe anschließen, der die 
Grundlagen vertieft. 

Literatur: 
Universitalia ‐ Corso d'Italiano, Hueber Verlag, mit CD‐Rom, bis ca. Lektion 4 (erster Teil) 
ISBN 9783190053780. Das Kursbuch wird mit fachspezifischen Unterlagen und Übungen 
ergänzt. Ein Teil der von der Dozentin vorbereiteten Unterlagen kann den Studierenden per 
E‐Mail geschickt werden. 

 

253 755 Italienisch für Medizinstudierende 
2st.,   Do        18.00‐20.00, GABF 04/257  

Tomei 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs ist für Studierende der Medizin ohne Vorkenntnisse der italienischen Sprache 
geeignet. 

Kommentar: 
Sie können am Ende des Kurses: 
‐ einfache Patientengespräche und Gespräche mit italienischsprachigen Kommilitonen und 
Kollegen in beruflichem und studienbezogenem Kontext führen 
‐ spezifische medizinische Lexik (Krankenhaus, Geräte, Instrumente, Anatomie, Physiologie) 
in einfachen Zusammenhängen anwenden 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet.  
Weiteres Material wird in Blackboard zur Verfügung gestellt. 
 

Propädeutika für Studierende der Romanistik 

253 400 Italienisch ‐ propädeutischer Begleitkurs Niveaustufe A 2 GeR 
2st.,   Mo        08.00‐10.00, GB 7/60  

Bredereck 

Kommentar: 
NUR als Begleitkurs zu A 2 GeR Kursen für Studierende der Romanistik. 

 

253 405 Italienisch ‐ propädeutischer Begleitkurs Niveaustufe B 1 GeR 
2st., n.V. 

Bredereck 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 18.02.08‐ 29.02.08 täglich von 9‐15 h in GB 7/60. 
NUR als Begleitkurs zu B 1 GeR Kursen für Studierende der Romanistik. 
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Japanisch 
Niveaustufe A 1 GeR 

258 300 Japanisch A 1 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GB 02/160  
  Do        12.00‐14.00, GBCF 05/703  

Watanabe‐Roegner

Kommentar: 
Sie werden sich mit allen Hiragana‐ und  Katakana‐ Schriftzeichen  und 36 Kanji‐ Zeichen  
befassen. 
kursinterne Prüfung: 08.02.08; Raum N.N. 

Literatur: 
Lehrbuch: Japanisch, bitte! Band 1  (Watanabe‐Rögner u.a./Langenscheidt, ISBN‐10: 
3468488300, ISBN‐13: 978‐3468488306 (bei Sammelbestellung ca. 22 Euro, im Handel 25.90 
Euro) 

 

258 302 Japanisch A 1 Zusatzangebot (Gruppe B) 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GC 04/411  
  Do        12.00‐14.00, GABF 04/257  
  Di 12.00‐14.00, NB 02/99 06.11.2007 

te Kamp 

 

Niveaustufe A 2 GeR 

258 301 Japanisch A 2 in Anteilen 
4st., n.V. 

Watanabe‐Roegner

Kommentar: 
Intensivkurs vom 25.‐29.02.2008 und 10.‐14.03.2008 von 9‐15 Uhr in GBCF 05/703. 
Für diesen Kurs wird Blackboard (insbesondere Voice Board) benutzt. 
kursinterne Prüfung: 14.03.2008; Raum N.N. 

Literatur: 
Lehrbuch: Japanisch, bitte! Band 2  (Watanabe‐Rögner u.a./Langenscheidt, ISBN‐10: 
3468488408, ISBN‐13: 978‐3468488405 (bei Sammelbestellung ca. 21 Euro, im Handel 24.90 
Euro) 

 

Kroatisch (Bosnisch / Serbisch) 
Niveaustufe A 1 GeR 

258 800 Kroatisch (Bosnisch / Serbisch) A 1 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GABF 04/255  
  Do        12.00‐14.00, GABF 04/255  

Damian 

Kommentar: 
kursinterne Prüfung: in der letzten Semesterwoche; Raum N.N. 
Literatur: 
Bareši?, Jasna: Dobro došli 1‐2 (Kopie), Zagreb, 1993. 
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Neugriechisch 
Niveaustufe A 1 GeR 

258 100 Neugriechisch A 1 
4st.,   Do        16.00‐18.00, GABF 04/255  

Tatargioti 

Kommentar: 
WICHTIG: Der Kurs beginnt erst am 22.11.2007. 
Intensivkursanteil samstags 24.11.07, 08.12.07 sowie 19.01.08 und 02.02.08 von 10‐16 Uhr 
in Raum GABF 04/255 
Abschlussprüfung am 14.02.08; Raum N.N. 
Literatur: 
Karagiannidou E., Kouptsidis, C.: Kalimera. Griechisch für Anfänger. Lehr‐ und Arbeitsbuch. 
(ISBN 3468493266 und 3468493274) 

 

Niederländisch 
Niveaustufe A 2 GeR (Möglichkeit der CNaVT‐Prüfung Profil PIT) 

Es wird über die elektronische Lernplattform Blackboard obligatorisches Material zur 
Verfügung gestellt. Die Bearbeitung des Onlinematerials und die Noten für die regelmäßigen 
Schreibaufgaben ergeben die Note für diesen Kurs.  
Bitte beachten Sie die Informationen im 'Drehbuch' zu diesem Kurs, das Sie sich ab Oktober 
unter www.rub.de/zfa ‐> Niederländisch herunterladen können. 

254 000 Niederländisch A 2 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        16.00‐18.00, GABF 04/257  
  Do        14.00‐16.00, GABF 04/257  

Eschmann, Neukäter

Kommentar: 
Es wird ueber die elektronische Lernplattform Blackboard obligatorisches Material zur 
Verfuegung gestellt. 
Bitte beachten Sie die Informationen im ‚Drehbuch' zu diesem Kurs, das Sie sich ab Oktober 
unter www.rub.de/zfa ‐> Niederlaendisch herunterladen koennen.  
Die Pruefung findet waehrend des Kurses kumulativ statt. 

Literatur: 
Lehrbuch: Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN 9783190052523 
Arbeitsbuch Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN: 9783190152520 

 

254 001 Niederländisch A 2 (Gruppe B) 
4st.,   Mo        18.00‐20.00, GB 02/160  
  Do        16.00‐18.00, GB 02/160  

Eschmann, Neukäter

Kommentar: 
Es wird ueber die elektronische Lernplattform Blackboard obligatorisches Material zur 
Verfuegung gestellt. 
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Bitte beachten Sie die Informationen im ‚Drehbuch' zu diesem Kurs, das Sie sich ab Oktober 
unter www.rub.de/zfa ‐> Niederlaendisch herunterladen koennen.  
Die Pruefung findet waehrend des Kurses kumulativ statt. 

Literatur: 
Lehrbuch: Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN 9783190052523 
Arbeitsbuch Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN: 9783190152520 

 

254 002 Niederländisch A 2 (Gruppe C) 
4st.,   Mo        16.00‐18.00, GABF 04/252  
  Mi        16.00‐18.00, GABF 04/252  

Verweyen, Neukäter

Kommentar: 
Es wird ueber die elektronische Lernplattform Blackboard obligatorisches Material zur 
Verfuegung gestellt. 
Bitte beachten Sie die Informationen im ‚Drehbuch' zu diesem Kurs, das Sie sich ab Oktober 
unter www.rub.de/zfa ‐> Niederlaendisch herunterladen koennen.  
Die Pruefung findet waehrend des Kurses kumulativ statt. 

Literatur: 
Lehrbuch: Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN 9783190052523 
Arbeitsbuch Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN: 9783190152520 

 

 

254 003 Niederländisch A 2 (Gruppe D): Stoomcursus Nederlands 
4st.,   Mo ‐ Do 09.00‐17.00, GBCF 05/705 10.‐20.03.2008 

Wallmann 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 10.03.‐21.03.2008 von 10‐16 Uhr in Raum GBCF 05/705. 

 

254 004 Niederländisch A 2 (Gruppe E): Stoomcursus Nederlands 
4st.,   Mo ‐ Fr 09.00‐17.00, GBCF 05/705 25.02.‐07.03.2008 

Verweyen, Neukäter

Kommentar: 
Intensivkurs vom 25.02.‐07.03.2008 von 10‐16 Uhr in Raum GBCF 05/705. 
Es wird ueber die elektronische Lernplattform Blackboard obligatorisches Material zur 
Verfuegung gestellt. 
Bitte beachten Sie die Informationen im ‚Drehbuch' zu diesem Kurs, das Sie sich ab Oktober 
unter www.rub.de/zfa ‐> Niederlaendisch herunterladen koennen.  
Die Pruefung findet waehrend des Kurses kumulativ statt. 

Literatur: 
Lehrbuch: Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN 9783190052523 
Arbeitsbuch Taal Vitaal (Hueber Verlag),  
ISBN: 9783190152520 
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Niveaustufe B 1 GeR (Möglichkeit der CNaVT‐Prüfung Profil PMT) 

254 020 Niederländisch B 1 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        08.00‐10.00, GB 7/160  
  Fr        08.00‐10.00, GB 7/160  

Neukäter 

Kommentar: 
Der Kurs ist ausgerichtet auf die Arbeit mit authentischem Material.  
Die Pruefung findet kummulativ statt. 

Literatur: 
Nederlands in actie (uitgeverij coutinho)  
ISBN 9789062834075, ca. 30 Euro 
Da es sich um ein Buch ein Buch fuer den niederlaendischen Markt handelt, kann es in 
Deutschland oft nur zu schlechten Konditionen bezogen werden. Um den Studierenden 
Versandkosten ersparen, kann ueber die Dozenten eine Sammelbestellung veranlasst 
werden. 

 

Niveaustufe B 2 GeR (Möglichkeit der CNaVT‐Prüfung Profil PTHO) 

254 050 Niederländisch B 2 
4st.,   Fr        10.00‐14.00, GB 6/145  

Neukäter 

Kommentar: 
Von den Studierenden wird erwartet, dass sie bei der Uebersetzung des Glossars ins 
Deutsche mitwirken. 
Kummulative Pruefung 

Literatur: 
Klaar voor de start ‐ ja klar! (Talencentrum Universiteit Maastricht), 35 Euro 
Dieses Buch ist noch nicht ueber den Buchhandel erhaeltlich, weil es eine komplette 
Neuentwicklung ist. Sie beziehen das Material ueber den Dozenten in der ersten Sitzung 

 

Spezifisches Kursangebot 

254 070 Interkulturelle Kommunikation Niederländisch‐Deutsch 
2st., n.V. 

Neukäter 

Voraussetzungen: 
Kenntnisse auf der Kompetenzstufe B1 des GeR.  
Bitte lassen Sie sich vor der Anmeldung durch Herrn Neukäter beraten. 

Kommentar: 
Mi 14‐16 Uhr in Raum GBCF 05/707 (alle zwei Wochen ab 31.10.07) und zusätzlich 2 Tage 
jeweils von 9‐17 Uhr. 
Vermittelte Kompetenzen: 
‐ Erkennen von kulturellen Unterschieden und deren Bedeutung für eine reibungslose 
Kommunikation 
‐ Erkennen und Reflexion über kulturelle Unterschiede innerhalb des niederländischen 
Sprachraums  
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Norwegisch 
Wir sind derzeit noch auf der Suche nach einer geeigneten Lehrkraft, um das Angebot 
fortzuführen. 

Niveaustufe A 2 GeR 

256 400 Norwegisch A 2 
4st.,   Fr        14.00‐18.00, GABF 05/604  

Rathgeber 

 

 

Polnisch 
Niveaustufe A 1 GeR 

256 300 Polnisch A 1 (Gruppe A) 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GABF 04/257  
  Fr        12.00‐14.00, GABF 04/252  

Timukova 

Kommentar: 
Dieser Kurs wird von einem Blackboard‐Kurs begleitet 
kursinterne Prüfung: in der letzten Sitzung; Raum N.N. 

Literatur: 
"Hurra!!! Po polsku 1" zu bestellen vor Beginn der Veranstaltungen unter 
http://www.kolleg.pl/index.php?option=com_lehrbuch&Itemid=78 

 

 

256 301 Polnisch A 1 (Gruppe B) 
4st.,   Mo        16.00‐20.00, GABF 04/255  

Tolay 

 

 

Niveaustufe A 2 GeR 

256 325 Polnisch A 2 
4st., n.V. 

Telus 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 03.‐14.03.2007 von 9‐15 Uhr in Raum GABF 04/613. 

 

Niveaustufe B 1 GeR 

256 350 Polnisch B 1 in Anteilen 
4st.,   Di        14.00‐16.00, GABF 04/252  
  Fr        14.00‐16.00, GABF 04/257  

Timukova 

Voraussetzungen: 
Voraussetzung für die Teilnahme an dem Kurs ist entweder der erfolgreiche Abschluss von 
dem Grundkurs II oder für Quereinsteiger das Bestehen der Aufnahmeprüfung. Diese 
Prüfung findet zentral am 12.10 von 10h in Raum HGA20 statt. 
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Kommentar: 
Dieser Kurs wird von einem Blackboard‐Kurs begleitet 
Kursinterne Prüfung: in der letzten Sitzung; Raum N.N. 

Literatur: 
"Hurra!!! Po polsku 2" zu bestellen vor Beginn der Veranstaltungen unter 
http://www.kolleg.pl/index.php?option=com_lehrbuch&Itemid=78 

 

Russisch 
HINWEIS: 
Ihre Anmeldung in VSPL ist nur gültig, wenn Sie einen Leistungsnachweis des 
vorangegangenen Kurses besitzen oder die entsprechende Niveaueinstufung im 
Einstufungstest erreicht haben. Wenn kein Nachweis erbracht wird, ist die Anmeldung in 
VSPL hinfällig. 

Niveaustufe A 1 GeR 

255 000 Russisch A 1 
4st.,   Di        10.00‐12.00, GB 7/160  
  Do        10.00‐12.00, GABF 04/253  

Jacquet 

Kommentar: 
Der Kurs legt einen besonderen Akzent auf: 
die kyrillische Schrift relativ sicher lesen und schreiben zu können die Regeln der Aussprache 
und der Orthographie (Laut‐Buchstaben‐Beziehung) anwenden zu können bewusst mit Ihren 
eigenen Lernerfahrungen umgehen zu können. 
Dieser Kurs ist wird durch Blackboard‐Arbeit begleitet. 
Kursinterner Test: 07.02.08 in Raum GABF 04/253 

Literatur: 
 ISBN: 5‐9576‐0249‐3.  
(Anikina, M.N.: Lestnica. U?ebnik‐kniga po russkomu jazyku. Na?inaem izu?at' russkij. 
Moskva, 2006.) 
 

Niveaustufe A 2 GeR 

255 050 Russisch A 2 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GB 7/160  
  Mi        10.00‐12.00, GB 7/160  

Jacquet 

Kommentar: 
Der Kurs legt einen besonderen Akzent auf: 
die kyrillische Schrift sicher lesen und schreiben zu können bewusst mit Ihren eigenen 
Lernerfahrungen umgehen zu können eine differenzierte Palette von Lernstrategien und ‐
techniken anwenden zu können 
Dieser Kurs ist wird durch Blackboard‐Arbeit begleitet. 
Kursinterner Test: 06.02.08 in Raum GB 7/60 
Literatur: 
 ISBN: 5‐9576‐0249‐3.  
(Anikina, M.N.: Lestnica. U?ebnik‐kniga po russkomu jazyku. Na?inaem izu?at' russkij. 
Moskva, 2006.) 
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Niveaustufe B 1 GeR 

255 070 Russisch B 1 in Anteilen 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GB 7/60  
  Mi        12.00‐14.00, GB 7/60  

Spänkuch 

Kommentar: 
Der Folgekurs (Russisch B 1) wird in diesem Semester nicht angeboten, sondern 
vorrausichtlich im Sommersemester 2008.  Dieser Kurs (Russisch B 1) führt zur UNIcert® 
Stufe I. 
 
o keine strikte Orientierung an der Progression des Lehrwerks / Einbezug verschiedener 
Materialien 
o starker Einbezug von Blackboard 
o gleichberechtigte Entwicklung aller vier kommunikativer Teilkompetenzen (Hörverstehen / 
Leseverstehen / Schriftlicher Ausdruck / Mündlicher Ausdruck) 
o Weiterentwicklung von Lernstrategien zum selbst gesteuerten Lernen 
o Nutzung des Selbstlernzentrums für die angeleitete Arbeit mit Blackboard / mit 
authentischen Texten aus dem Internet 
Literatur: 
 ISBN: 5‐9576‐0249‐3. 

 

Niveaustufe B 2 GeR (u.a. UNIcert® II) 

255 150 Russisch B 2 in Anteilen 
4st.,   Di        08.00‐10.00, GB 7/160  
  Do        08.00‐10.00, GB 7/160  

Jacquet 

Kommentar: 
Der Kurs legt einen besonderen Akzent auf: 
eine differenzierte Palette von Lernstrategien und ‐techniken anwenden zu können 
bewusst mit Ihren eigenen Lernerfahrungen umgehen zu können 
Interkulturell im privaten/ öffentlichen Bereich kompetent handeln zu können 
Dieser Kurs ist wird durch Blackboard‐Arbeit begleitet. 
Kursinterner Test: 07.02.08 in Raum GB 7/60 

 

255 170 Russisch B 2 
4st.,   Mi        16.00‐18.00, GABF 04/255  
  Fr        14.00‐16.00, GABF 04/253  

Olshevska 

 

Fachsprachenkurse 

Hinweis:  
Alle Fachsprachenkurse, bis auf Fachsprachenkurse für Studierende der Juristischen Fakultät, 
sind für alle interessierte Studierende geöffnet und beziehen sich nicht allein auf den 
ausgewiesenen Fachbereich. 

253 04  Russisch für Studierende der Geschichtswissenschaft 
2st., n.V. 

Jacquet 
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Voraussetzungen: 
Niveauübergreifend 
Anmeldungen per VSPL vom 28.01.2008 12.00 Uhr bis 07.02.2008 12.00 Uhr 
Kommentar: 
Terminänderungen: 
Intensivkurs  Zeitraum  Februar/März 2008: 
18.02.2008 
21.02.2008 
11.03.2008 
12.03.2008 
13.03.2008 
9‐13 Uhr in Raum GB 6/148. 
Besondere Akzente werden zusammen mit den Kursteilnehmer erarbeitet, bitte bei der 
Anmeldungen Ihre Wünsche äußern. 

Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

255 200 Russisch ‐ Wirtschaftsrussisch ‐ kein Unicert®‐Kurs! 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GBCF 05/703  
  Do        08.00‐10.00, GBCF 05/705  

Margulis 

Literatur: 
Wird in der ersten Sitzung bekannt gegeben. 

 

255 300 Russisch ‐ Einführung in das russische Recht und die russische 
Rechtsterminologie (AnfängerInnen) ‐ kein UNIcert®‐Kurs 
2st.,   Mi        14.00‐16.00, GABF 04/257  

Porezkaja 

Voraussetzungen: 
Die Veranstaltung richtet sich an Studierende der juristischen Fakultät (mind. 2 
Fachsemestern) ohne jegliche Russischkenntnisse.  
Interesse an der russischen Sprache und Kultur wird vorausgesetzt.  
Kommentar: 
Zielsetzung des Kurses ist es die grundlegenden Begriffe der russischen Rechtsterminologie 
und die Besonderheiten des russischen Rechtsystems vorzustellen. Es werden grundlegende 
kommunikative Kompetenzen (Lesen, Sprechen und Schreiben) entwickelt.  
Zum erfolgreichen Bestehen des Kurses werden folgende Arbeitsleistungen erwartet:  
regelmäßige aktive Teilnahme, selbstständige Vor‐ und Nachbereitung der Sitzungen,  
erfolgreiche Teilnahme am Abschlusstest oder das Halten eines Referats aus dem Bereich  
Landeskunde oder Recht Russlands. Dieses Referat soll in deutscher Sprache mit einem  
russischen Wortschatz von ca. 10 Wörtern und mit einer Mindestdauer von etwa 15 Minuten  
ausgearbeitet werden.  
(Fremdsprachennachweis gem. § 7 I Nr. 3 JAG) 
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255 301 Russisch ‐ Einführung in das russische Recht und die russische 
Rechtsterminologie (MuttersprachlerInnen) ‐ kein UNIcert®‐
Kurs 
2st.,   Mi        16.00‐18.00, GABF 04/257  

Porezkaja 

Voraussetzungen: 
Die Veranstaltung richtet sich an Studierende der juristischen Fakultät (mind. 2 
Fachsemestern) mit muttersprachlicher Kompetenz. 

Kommentar: 
Zielsetzung ist es die grundlegenden Begriffe der russischen juristischen Terminologie und 
die Besonderheiten des russischen Rechtssystems vorzustellen. Dazu werden in Form von 
Lektüre u.a. folgende Themen behandelt: die russische Verfassung, juristische Ausbildung in 
Russland, juristische Dokumente (z.B. Geburtsurkunden). Die Themen werden in Form von 
Übersetzungen, Diktaten, Diskussionen und aktiver Übungen der juristischen Grundbegriffe 
vertieft behandelt.  
Zum erfolgreichen Bestehen des Kurses werden folgende Arbeitsleistungen erwartet:  
Regelmäßige aktive Teilnahme, selbstständige Vor‐ und Nachbereitung der Sitzungen,  
erfolgreiche Teilnahme am Abschlusstest.  
(Fremdsprachennachweis gem. § 7 I Nr. 3 JAG) 
 

 

255 303 Russisch für Studierende der Naturwissenschaft 
2st., n.V. 

Jacquet 

Voraussetzungen: 
Niveauübergreifend 
Anmeldungen per VSPL vom 28.01.2008 12.00 Uhr bis 07.02.2008 12.00 Uhr 

Kommentar: 
Leider muss der Kurs 255303 wegen zu geringer Anmeldungen in diesem Semester ausfallen 
Intensivkurs vom 18.‐23.02.2008 von 9‐13 Uhr in GB 6/60. 
Besondere Akzente werden zusammen mit den Kursteilnehmer erarbeitet, bitte bei der 
Anmeldungen Ihre Wünsche äußern. 

 

Spezifisches Kursangebot 

255 350 Russisch für Studierende mit Migrationshintergrund und ohne 
schriftliche Kompetenz 
4st.,   Di        16.00‐18.00, GBCF 05/705  
  Di        18.00‐20.00, GBCF 05/705  

Porezkaja 

Voraussetzungen: 
Der Kurs richtet sich an Studierende mit Migrationshintergrund aus dem russischsprachigen 
Raum, die russisch sprechen, aber nicht schreiben können. Er ist niveauübergreifend 
angelegt. (u.a. UNIcert® I) 
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255 351 Russisch für Studierende mit Migrationshintergrund 
(Niveauübergreifend) 
2st., n.V. 

Jacquet 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 11.‐16.02.2008 in Raum GB 6/60. 
FÄLLT WEGEN ZU GERINGER ANMELDEZAHLEN LEIDER AUS. 

 

255 370 Russisch Vorbereitungskurse zu UNIcert®‐Prüfungen 
2st., n.V. 

Jacquet 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 18.‐23.02.2008 in Raum GB 6/60. 
FÄLLT WEGEN ZU GERINGER ANMELDEZAHLEN LEIDER AUS. 

 

 

Schwedisch 
Niveaustufe A 2 GeR (Möglichkeit der Swedex‐Prüfung A2) 

256 000 Schwedisch A 2 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        08.00‐10.00, GABF 04/252  
  Fr        08.00‐10.00, GABF 04/252  

Kania 

Kommentar: 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard 
Abschlussklausur: 
Gruppe A‐C: Mo 11.02.2008, 14.00‐16.00 
Gruppe D: Do 20.03.2008, 10.00‐12.00 
Raum N.N. 

Literatur: 
Claudia Eberan: Javisst! ‐ Der Schwedischkurs (Hueber Verlag) 
Kursbuch: ISBN 978‐3‐19‐005405‐3 
Arbeitsbuch: ISBN 978‐19‐015405‐0 
 

 

256 001 Schwedisch A 2 (Gruppe B) 
4st.,   Do        14.00‐18.00, GB 7/160  

Verwimp 

Kommentar: 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard 
Abschlussklausur: 
Gruppe A‐C: Mo 11.02.2008, 14.00‐16.00 
Gruppe D: Do 20.03.2008, 10.00‐12.00 
Raum N.N. 

Literatur: 
Claudia Eberan: Javisst! ‐ Der Schwedischkurs (Hueber Verlag) 
Kursbuch: ISBN 978‐3‐19‐005405‐3 
Arbeitsbuch: ISBN 978‐19‐015405‐0 
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256 002 Schwedisch A 2 (Gruppe C) 
4st.,   Mo        14.00‐16.00, GB 03/42  
  Mi        16.00‐18.00, GB 03/42  

Jordan 

Kommentar: 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard 
Abschlussklausur: 
Gruppe A‐C: Mo 11.02.2008, 14.00‐16.00 
Gruppe D: Do 20.03.2008, 10.00‐12.00 
Raum N.N. 

Literatur: 
Claudia Eberan: Javisst! ‐ Der Schwedischkurs (Hueber Verlag) 
Kursbuch: ISBN 978‐3‐19‐005405‐3 
Arbeitsbuch: ISBN 978‐19‐015405‐0 
 

256 003 Schwedisch A 2 (Gruppe D) 
4st.,   Mo 09.00‐16.00, GB 02/60 25.02.2008 
  Di 09.00‐16.00, GB 02/60 26.02.2008 
  Mi 09.00‐16.00, GB 02/60 27.02.2008 
  Do 09.00‐16.00, GB 02/60 28.02.2008 
  Fr 09.00‐16.00, GB 02/60 29.02.2008 

Lagerberg 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 25.‐29.02.2008 von 9‐15 Uhr in Raum GBCF 05/707 und 10.‐14.03.2008 
von 9‐15 Uhr in Raum GBCF 05/707. 
Dazwischen und danach je eine Woche Online‐Phase. 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard 
Abschlussklausur: 
Gruppe A‐C: Mo 11.02.2008, 14.00‐16.00 
Gruppe D: Do 20.03.2008, 10.00‐12.00 
Raum N.N. 
Literatur: 
Claudia Eberan: Javisst! ‐ Der Schwedischkurs (Hueber Verlag) 
Kursbuch: ISBN 978‐3‐19‐005405‐3 
Arbeitsbuch: ISBN 978‐19‐015405‐0 
 

Niveaustufe B 1 GeR (Möglichkeit der Swedex‐Prüfung B1 und u.a. UNIcert® I) 

256 010 Schwedisch B 1 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GABF 04/257  
  Fr        10.00‐12.00, GB 7/160  

Kania 

Kommentar: 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard. 
Abschlussklausur: Mo 11.02.2008, 10.00‐12.00; Raum N.N. 

Literatur: 
Margareta Paulsson: Välkomna! ‐ Schwedisch (Ernst Klett Sprachen), ab Lektion 9 
Lehrbuch mit 2 Audio‐CDs: ISBN 978‐3‐12‐527941‐4 
Arbeitsbuch: ISBN 978‐3‐12‐527943‐8 
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256 011 Schwedisch B 1 (Gruppe B) 
4st.,   Di        10.00‐14.00, GBCF 05/705  

Lagerberg 

Kommentar: 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard. 
Abschlussklausur: Mo 11.02.2008, 10.00‐12.00; Raum N.N. 

Literatur: 
Margareta Paulsson: Välkomna! ‐ Schwedisch (Ernst Klett Sprachen), ab Lektion 9 
Lehrbuch mit 2 Audio‐CDs: ISBN 978‐3‐12‐527941‐4 
Arbeitsbuch: ISBN 978‐3‐12‐527943‐8 
 

 

Niveaustufe B 2 GeR (u.a. UNIcert® II) 

256 020 Schwedisch B 2 in Anteilen 
4st.,   Mi        12.00‐14.00, GB 7/160  
  Fr        14.00‐16.00, GB 7/60  

Jordan 

Kommentar: 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard. 
Abschlussklausur: Di 12.02.2008, 10.00‐12.00; Raum N.N. 

Literatur: 
Ein Reader mit Materialien wird zu Semesterbeginn erhältlich sein. 

 

256 021 Schwedisch B 2 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GB 7/160  
  Do        12.00‐14.00, GB 7/60  

Jordan 

Kommentar: 
Zu diesem Kurs gibt es ein obligatorisches Begleitangebot in Blackboard. 
Literatur: 
Ein Reader mit Materialien wird zu Semesterbeginn erhältlich sein. 

 

Spanisch 
HINWEIS: 
Ihre Anmeldung in VSPL ist nur gültig, wenn Sie einen Leistungsnachweis des 
vorangegangenen Kurses besitzen oder die entsprechende Niveaueinstufung im 
Einstufungstest erreicht haben. Wenn kein Nachweis erbracht wird, ist die Anmeldung in 
VSPL hinfällig. 

Niveaustufe A 2 GeR 

257 000 Spanisch A 2 (Gruppe A) 
4st.,   Mo        08.00‐10.00, GBCF 04/514  
  Mi        08.00‐10.00, GABF 04/613  

Castro Blázquez
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257 001 Spanisch A 2 (Gruppe B) 
4st.,   Di        16.00‐20.00, GBCF 05/703  

Sánchez Fonseca

 

257 002 Spanisch A 2 (Gruppe C) 
4st.,   Mi        10.00‐12.00, NA 4/24  
  Fr        10.00‐12.00, NA 4/24  

Noetzel‐Winking

 

257 003 Spanisch A 2 (Gruppe D)  "Nur für Studierende des 
Zusatzstudienganges Deutsch als Fremdsprache" 
4st.,   Di        18.00‐20.00, GB 6/145  
  Do        18.00‐20.00, GB 6/145  

de Moya Rubio

 

257 004 Spanisch A 2 (Gruppe E) 
4st.,   Di        14.00‐16.00, GBCF 05/705  
  Do        14.00‐16.00, GABF 04/253  

Bergés 

 

257 005 Spanisch A 2 (Gruppe F) 
4st., n.V. 

Mossessian 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 18.02.‐07.03.2008 von 9‐15 Uhr in GB 6/62. 
Anmeldungen über VSPL vom 28.01.2008 12 Uhr  bis 07.02.2008 12 Uhr. 

 

257 006 Spanisch A 2 (Gruppe G) 
4st., n.V. 

Fernández Arana

Kommentar: 
Intensivkurs vom 18.02.‐07.03.2008 von 9‐15 Uhr in GB 7/160. 
Anmeldungen über VSPL vom 28.01.2008 12 Uhr  bis 07.02.2008 12 Uhr. 

 

257 007 Spanisch A 2 (Gruppe H) 
4st.,   Mo        08.00‐10.00, GB 6/62  
  Mi        08.00‐10.00, GB 6/62  

Santiso Saco 

 

257 008 Spanisch A 2 (Gruppe I) 
4st.,   Di        10.00‐12.00, GB 6/60  
  Do        10.00‐12.00, GB 6/60  

Santiso Saco 

 

257 009 Spanisch A 2 (Gruppe J) 
4st.,   Mo        16.00‐18.00, GABF 04/253  
  Do        16.00‐18.00, GABF 04/252  

Fernández García

 

257 010 Spanisch A 2 (Gruppe K) 
4st.,   Mi        08.00‐10.00, GB 03/49  
  Fr        08.00‐10.00, GB 03/49  

Guzmán Jiménez
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257 011 Spanisch A 2 (Gruppe L) 
4st.,   Mi        14.00‐16.00, GABF 04/255  
  Fr        14.00‐16.00, GABF 04/255  

Garrido Pérez

 

257 012 Spanisch A 2 (Gruppe M) 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GB 03/49  
  Do        12.00‐14.00, GB 03/49  

Díaz del Cerro

 

257 013 Spanisch A 2 (Gruppe N) 
4st., n.V. 

Villalobos Segura

Kommentar: 
Intensivkurs vom 01.‐15.10.2007 von 9‐15 Uhr in GBCF 04/516. 

 

Niveaustufe B 1 GeR (u.a. UNIcert® I) 

257 100 Spanisch B 1 (Gruppe A) kein UNIcert®‐Kurs 
4st., n.V. 

Fernández Arana

Kommentar: 
Intensivkurs vom 01.10.‐17.10.2007 von 9‐15 Uhr in GB 04/257. 

 

257 101 Spanisch B 1 (Gruppe B) kein UNIcert®‐Kurs 
4st., n.V. 

Díaz del Cerro

Kommentar: 
Intensivkurs vom 10.03.‐29.03.2008 von 9‐15 Uhr in Raum GB 7/160. 
Anmeldungen über VSPL vom 12.02.2008 12 Uhr  bis 23.02.2008 12 Uhr. 

 

257 102 Spanisch B 1 (Gruppe C) 
4st.,   Mo        10.00‐12.00, GB 6/145  
  Mi        10.00‐12.00, GB 6/62  

Friedel Ablanedo

 

257 103 Spanisch B 1 (Gruppe D) 
4st.,   Di        16.00‐20.00, GBCF 05/707  

Fernández López

 

257 104 Spanisch B 1 (Gruppe E) 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GB 02/60  
  Do        12.00‐14.00, GB 02/60  

López de Ochoa

 

257 105 Spanisch B 1 (Gruppe F) 
4st.,   Mo        08.00‐10.00, GB 02/60  
  Do        08.00‐10.00, GB 02/60  

Martín Ibañez
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Niveaustufe B 2 GeR (u.a. UNIcert® II) 

257 200 Spanisch B 2 in Anteilen 
4st.,   Mo        12.00‐14.00, GB 6/62  
  Mi        12.00‐14.00, GB 6/62  

Friedel Ablanedo

 

257 300 Spanisch B 2 (Comprensión y expresión oral) 
2st.,   Di        08.00‐10.00, GB 6/60  

Santiso Saco 

 

257 301 Spanisch B 2 (Comprensión y expresión escrita) 
2st.,   Do        08.00‐10.00, GB 6/60  

Santiso Saco 

 

Niveaustufe C 1 in Anteilen GeR 

257 401 Spanisch ‐ Análisis contrastivo: Alemania / España 
2st.,   Mi        12.00‐14.00, GB 6/60  

Santiso Saco 

 

Fachsprachenkurse 

Hinweis:  
Alle Fachsprachenkurse, bis auf Fachsprachenkurse für Studierende der Juristischen Fakultät, 
sind für alle interessierte Studierende geöffnet und beziehen sich nicht allein auf den 
ausgewiesenen Fachbereich. 

257 601 Spanisch ‐ Introducción al lenguaje jurídico español ‐ kein 
UNIcert®‐Kurs 
2st., n.V. 

Sánchez Pérez

 

257 602 Spanisch ‐ España en el ámbito político y socioeconómico ‐ kein 
UNIcert®‐Kurs (Teil 1) 
2st.,   Fr        12.00‐14.00, GB 02/60  

Rueda Méndez

 

257 603 Spanisch für Studierende der Wirtschaftswissenschaft 
2st., n.V. 

Fernández García

Kommentar: 
Vorsicht Terminänderung: 
Intensivkurs vom 03.‐07.03.2008 von 8.30.‐14.00 Uhr in Raum GBCF 05/707. 

 

Propädeutika für Studierende der Romanistik 

257 700 Spanisch ‐ propädeutischer Begleitkurs Niveaustufe A 2 GeR 
2st.,   Mo        14.00‐16.00, GB 7/60  

Friedel Ablanedo

Kommentar: 
Begleitkurs  zu A 2 GeR für Studierende der Romanistik. 
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257 750 Spanisch ‐ propädeutischer Begleitkurs Niveaustufe B 1 GeR 
2st.,   Di        08.00‐10.00, GB 02/160  
  Di        08.00‐10.00, GB 02/60  

Friedel Ablanedo

Kommentar: 
Begleitkurs  zu B 1 GeR für Studierende der Romanistik. 

 

 

Türkisch 
Niveaustufe A 1 GeR 

258 000 Türkisch A 1 (Gruppe A) 
4st.,   Sa        10.00‐14.00, GB 02/160  

Mutlu 

 

258 001 Türkisch A 1 (Gruppe B) 
4st.,   Mi ‐ Fr 09.00‐15.00, GABF 04/414 20.‐29.02.2008 

Bay 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 18.‐29.02.2008 von 9‐15 Uhr in Raum GBCF 05/709. 

 

Niveaustufe A 2 GeR 

258 010 Türkisch A 2 
4st.,   Di        14.00‐18.00, GB 7/160  

Mutlu 

 

Fachsprachenkurse 

Hinweis:  
Alle Fachsprachenkurse, bis auf Fachsprachenkurse für Studierende der Juristischen Fakultät, 
sind für alle interessierte Studierende geöffnet und beziehen sich nicht allein auf den 
ausgewiesenen Fachbereich. 

258 020 Türkische Rechtssprache ‐ für Jurastudierende mit 
Migrationshintergrund 
2st.,   Mi        18.00‐20.00, GC 03/142  

Rodenstock‐Yenen

Voraussetzungen: 
Türkischkenntnisse auf Niveau B2 GeR sind Voraussetzung. In der ersten Stunde findet ein 
kurzer Einstufungstest statt, der über die Teilnahme an diesem Kurs entscheidet. 

Kommentar: 
Am Ende dieses Kurses können Sie  
‐ syntaktische und lexikalische Strukturen und deren typische Funktionen in spezifischen 
Kontexten erkennen und in verschiedenen schriftlichen Formen (Klageschrift, Anträge, 
Übersetzungen, Briefe, Gesetze) sprachlich angemessen reproduzieren.  
‐ wesentliche Unterschiede und Gemeinsamkeiten in den Rechtsystemen auf der Ebene  
vergleichender Textanalysen erkennen. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet.  
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258 021 Türkische Rechtssprache ‐ für Jurastudierende ohne 
Türkischkenntnisse 
2st.,   Mi        16.00‐18.00, GABF 04/253  

Rodenstock‐Yenen

Voraussetzungen: 
Türkischkenntnisse sind nicht erforderlich. 

Kommentar: 
Der Schwerpunkt des Kurses liegt auf der Vermittlung: 
‐ einiger zentraler Begriffe des Türkischen Rechts zuverstehen und anzuwenden 
‐ kurzer und einfacher Sätze in juristischer Fachsprache zu bilden 
Dieser Kurs soll im Weiteren Mehrsprachigkeit und die Entwicklung einer interkulturellen 
Kompetenz fördern. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet.  
 

 

Ungarisch 
Niveaustufe A 1 GeR 

258 400 Ungarisch A 1 
4st.,   Fr        10.00‐14.00, GC 05/606  

Wiebe 

 

 

Fachsprachliche Kurse (alle Sprachen) 
Hinweis:  
Alle Fachsprachenkurse, bis auf Fachsprachenkurse für Studierende der Juristischen Fakultät, 
sind für alle interessierte Studierende geöffnet und beziehen sich nicht allein auf den 
ausgewiesenen Fachbereich. 
Ausnahme:  
Französisch C 1 ‐ Introduction aux terminologies juridiques: La justice en France von Frau Dr. 
Parent, dieser Fachsprachenkurs für Jurastudierende ist auch für andere Interessenten 
freigegeben. 
 

251 303 Englisch ‐ Introduction to the English Legal System 
2st.,   Fr        08.00‐10.00, GB 6/145  

Davis 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs richtet sich an Jura‐Studierende, die über Vorkenntnisse verfügen, die ca. 7‐9 
Schuljahren entsprechen. 

Kommentar: 
Please note: this course is only open to law students. 
Using current materials from a very wide range of sources (including legal text books, 
journals, newspapers, magazines, the internet, television films and documentaries), the 
course serves as an introduction to important features of the English legal system. 
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During the semester we will look at the following topics ‐ 
Composition and formation of the United Kingdom 
Origins of English Law ‐ common law, equity, statute 
The prosecution process 
Civil procedure 
Courts 
Magistrates 
The jury system 
The legal profession 
The new Ministry of Justice 
How laws are made 
The Scottish legal system 
Studying law in Britain 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

251 500 Englisch für Medizinstudierende 
2st., n.V. 

Davis 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs richtet sich an Medizin‐Studierende, die über Vorkenntnisse verfügen, die ca. 7‐9 
Schuljahren entsprechen. 

Kommentar: 
Intensivkurs 03.03.‐10.03.2008 von 9.00 bis 13.30 Uhr in Raum GB 7/60. 
The aim of this course is to equip medical students who wish to spend part of their studies in 
an English‐speaking country with the necessary language skills. We will deal with such topics 
as the parts of the body, equipment and instruments, taking the medical history of the 
patient, case histories, speaking to patients etc. Furthermore, taking the UK as our example 
country, we will examine a number of issued connected with the NHS (National Health 
Service), studying medicine, and the training and working conditions of doctors and draw 
comparisons with the situation in Germany.  
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

251 510 Introduction to English Law 
2st.,   Di        18.00‐20.00, GABF 04/253  

Lüder 

 

Kommentar: 
The course is aimed to give a detailed overview of the English legal system in its first part 
and will then focus on specific areas of English law. As such it is directed particularly at law 
stu‐dents (at least 3rd Semester) who already have some basic knowledge of law, as these 
will be referred to within the course. However any students, also from other faculties are 
welcome to participate. 
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The course is taught entirely in the English language and will cover not only the background 
of the law but also case studies in order to define the practical relevance of the areas 
covered. Thereby the students will be asked to actively participate in class, discussing cases 
and meth‐ods of the English approach to legal problems relevant in civil, criminal and public 
law. 
Suggested readings will be assigned from the following books: Smith & Keenan, English Law 
(14th edition 2004) and Rainer Wörlen Introduction to English Civil Law I and II (3rd edition 
2005). 
The following syllabus outlines the planned curriculum of the course: 
‐ English Legal System: overview 
‐ Legislation, Interpretation of statutes and precedent 
‐ Legal Profession 
‐ Law of Contract 
‐ Law of Tort 
‐ Law of Property 
‐ Law of Trusts 
‐ Family Law / Law of Succession 
‐ Criminal Law ‐ overview ‐ 
‐ Constitutional and Administrative Law ‐ overview ‐ 
Hinweis: 
Die regelmäßige Teilnahme berechtigt zum Erwerb eines Scheines 
(Fremdsprachenspezifische Ausbildung für Juristen). Zum Abschluss der Veranstaltung wird 
zusätzlich eine freiwillige Abschlussklausur angeboten. 
 

251 512 US‐American Legal Terminology 
2st., n.V. 

Pera 

Voraussetzungen: 
Für den Kurs sind "mittlere" Sprachkenntnisse notwendig; Erläuterungen werden soweit 
erforderlich auch in deutscher Sprache gegeben. Die Teilnahme wird mittels eines Sitzplanes 
nachgehalten (Name / Passbild, zur ersten Veranstaltung mitzubringen). Fehlen bei einer der 
vier Veranstaltungen und / oder der kurzen Abschlussklausur führt zum Nichtbestehen. 

Kommentar: 
Intensivkurs in der vorlesungsfreien Zeit: 
15./16.02. sowie 22./23.02.08,  
jeweils freitags 9‐13 h und samstags 14‐18 h 
Raum GC 04/414  
Abschlussklausur: 1.3.08  

Fallbearbeitungen. Die Teilnehmenden sind im Gespräch in der Lage, die Fälle vom Inhalt 
und von den Wertungen her zu erläutern. Bearbeitet werden einige der "Milestones" der 
U.S.‐amerikanischen Rechtsgeschichte. Neben den Fallinhalten wird die Methode der Case 
Study erläutert. Die Studenten werden dabei gehalten, Gerichtsentscheidungen nach den 
"issues", "facts", "holding" und "reasons" in ähnlicher Form wie U.S.‐amerikanische 
Studenten zu analysieren. Unterschiede zwischen dem deutschen und dem U.S.‐
amerikanischen Rechtssystem werden eingehend anhand der Fallbeispiele besprochen. 
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Prüfungsleistung: 
Soweit keine Fallvorbereitung erfolgt, die benotet als Leistungsnachweis (Referat) gilt, 
schreiben die Teilnehmenden eine Abschlussklausur. Die regelmäßige vorbereitete 
Teilnahme ist Voraussetzung für einen erfolgreichen Abschluss. Die Vorbereitung wird 
abgefragt. 
Literatur: 
Pflichtlektüre zur Vorbereitung:  
Byrd, B. Sharon: Einführung in die anglo‐amerikanische Rechtssprache. ‐ 2. Aufl.  
(Standort BO: Bibl. Rechtswiss. , GC 7 Nord) 
 

251 520 Englisch für WirtschaftswissenschaftlerInnen (Gruppe A) 
2st.,   Do        14.00‐16.00, GABF 04/255  

Drawe‐Viol 

Voraussetzungen: 
This course is primarily designed for students of economics with at least 7‐9 years of school 
English or a proficiency equivalent to B1‐B2 in the Common European Framework of 
Reference for Languages. However, students of other fields are also welcome. 

Kommentar: 
This course aims at introducing students to different fields of business communication, 
covering the formal aspects of written and oral commercial correspondence as well as the 
composition of different types of text relevant for business transactions.  
At the end of the course you will be able to: 
‐ understand extended speech, reports and specialised articles on business‐related topics.  
‐ interact with a degree of fluency and spontaneity in concrete situations to be found in 
business practice. Role play activities (e.g. telephone calls, business meetings) will simulate 
these real‐life situations. 
‐ produce clear, detailed text on a wide range of subjects, e.g. marketing‐related issues. Both 
the correct use of business terms and the formal aspects of different text types will be 
emphasized. This includes writing business letters (enquiries, offers, orders, etc.), emails, 
reports as well as documents for public relations (press releases, internet presentations, 
product advertisements, etc.). 
Examples will be taken from various business textbooks, newspaper articles and internet 
presentations. However, special emphasis will be placed on your own (written and oral) 
production of business communication. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. Die Materialien werden über 
Blackboard bereitgestellt. 

 

251 521 Englisch für WirtschaftswissenschaftlerInnen (Gruppe B) 
2st.,   Mo        12.00‐14.00, GABF 04/252  

Chakraborty 

Kommentar: 
Beschreibung siehe Kurs 251520 

 

251 540 Englisch für IngenieurwissenschaftlerInnen (Gruppe A) 
2st.,   Fr        10.00‐12.00, GABF 04/253  

Drawe‐Viol 
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Voraussetzungen: 
This course is primarily designed for students of engineering sciences with at least 7‐9 years 
of school English or a proficiency equivalent to B1‐B2 in the Common European Framework 
of Reference for Languages. However, students of other fields are also welcome. 

Kommentar: 
At the end of the course you will be able to: 
‐ understand extended speech, lectures and specialised texts on technical topics and follow 
complex lines of argument.  
‐ interact with a degree of fluency and spontaneity in technical discussions provided the 
topic is reasonably familiar. 
‐ present and write clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to your 
research fields. This will involve writing abstracts and making short presentations on some 
general scientific and technical topics.  
Special attention will be paid to the correct use of technical vocabulary, the phrasing of 
technical laws and formulae as well as the development of basic translation skills.  
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. Die Materialien werden über 
Blackboard bereitgestellt. 
 
 

251 541 Englisch für IngenieurwissenschaftlerInnen (Gruppe B) 
2st.,   Mo        14.00‐16.00, GABF 04/253  

Chakraborty 

Kommentar: 
Beschreibung siehe Kurs 251540 

 

252 201 Französisch ‐ C 1 ‐ Introduction aux terminologies juridiques: La 
justice en France 
2st.,   Mi        08.00‐10.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ le niveau B2 du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours. 
 ‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)       
 

Kommentar: 
Ce cours relatif à l'organisation de la justice en France permet une              
 familiarisation des étudiants avec le système juridique français, et ceci à travers trois grands 
thèmes : 
La Constitution française 
Les professions judiciaires et juridiques 
Les juridictions civiles et pénales 
Le matériel utilisé offre aux étudiants, outre l'acquisition de la terminologie relative à ces 
thèmes, un entraînement dans les divers domaines de compétence de l'écrit et de l'oral.  
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Présence et participation régulières au cours . Travail d'approfondissement hebdomadaire à 
l'aide des documents disponibles sur Blackboard. 
Deux tests relatifs à l'acquisition de la terminologie  et la présentation d'un exposé oral 
permettront le calcul de la note finale. 
Le deuxième Test aura lieu le 31.01.2008 pendant le cours. 
Si un examen UNIcert III pour juristes a lieu, les dates prévues sont les 11, 12 et 13 février 
2008. 

Literatur: 
Des documents de travail seront distribués en cours sous forme de photocopies, d'autres 
seront mis à la disposition des étudiants sur Blackboard 
Les frais de photocopie sont à la charge des étudiants. 
 

 

252 206 Französisch für Medizinstudierende 
4st.,   Do ‐ Do 09.00‐16.00, GB 03/42 06.‐20.03.2008 

Eymard 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs eignet sich Studierende der Medizin und affiner Fachbereiche, die 
über eine sprachliche Kompetenz ab dem Niveau B1 GeR verfügen. 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 6.03.08 ‐ 13.03.08 von 9.00 bis 13.30 im Raum GB 03/42 
Der Kurs richtet sich an Medizinstudierende, die im Rahmen ihres Studiums ein Semester in 
Straßburg anstreben. 
Ziel dieses Kurses ist es, die Studierenden mit der medizinrelevanten Fachsprache vertraut 
zu machen.  
Sie sollen befähigt werden, authentische Audio‐, Video‐ und Lesetexte zu verstehen und die 
Fachsprache im mündlichen und schriftlichen Bereich adäquat anzuwenden. 
Kommunikations‐ und Interaktionskompetenzen sind Schwerpunkt dieses Kurses. 
Interkulturalität und Landeskunde werden ebenfalls gefördert. 
 

 

252 208 Französisch für Studierende der Geschichtswissenschaft 
4st.,   Mi 09.00‐16.00, GB 03/49 19.03.2008 
  Do 09.00‐16.00, GB 03/49 20.03.2008 

Lehnert 

Voraussetzungen: 
Ab Niveau A2. 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 03.03.‐14.03.2008 von 9‐15 Uhr in Raum GB 03/49 
Der Kurs richtet sich in erster Linie an Studierende der Geschichtswissenschaft.  
Ziel dieses fachsprachlichen Kurses ist es, die Studierenden mit der Fachsprache sowie der 
Geschichte bzw. Geschichtsschreibung Frankreichs vertraut zu machen. Sie sollen befähigt 
werden, längere authentische Texte zu verstehen. 
Die Studierenden erhalten Arbeitsmaterialien mit konzipierten Übungen und ausgesuchten 
Texten und Themen.  
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 
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253 04  Russisch für Studierende der Geschichtswissenschaft 
2st., n.V. 

Jacquet 

Voraussetzungen: 
Niveauübergreifend 
Anmeldungen per VSPL vom 28.01.2008 12.00 Uhr bis 07.02.2008 12.00 Uhr 
Kommentar: 
Terminänderungen: 
Intensivkurs  Zeitraum  Februar/März 2008: 
18.02.2008 
21.02.2008 
11.03.2008 
12.03.2008 
13.03.2008 
9‐13 Uhr in Raum GB 6/148. 
Besondere Akzente werden zusammen mit den Kursteilnehmer erarbeitet, bitte bei der 
Anmeldungen Ihre Wünsche äußern. 

Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

253 700 Italienisch für Jurastudierende 
2st., n.V. 

Pavone‐Doberenz

Voraussetzungen: 
Voraussetzung für die Teilnahme ist die Absolvierung mindestens eines Semesters im 
Jurastudium. 
Sprachliche Voraussetzungen: keine 
Kommentar: 
Intensivkurs am Mo 11.2.08 ‐ Fr 15.2.08  9.00‐12.00 h und Mo 18.2.08 und 19.2.08  9.00‐
12.00 h in Raum GABF 04/252 
kursinterne Prüfung: 25.02.08  10.00‐12.00 h in GABF 04/252 
Der Kurs richtet sich an Jura‐Studenten. Ihnen werden die Grundzüge der italienischen 
Rechtsordnung vermittelt, sowie die entsprechende Fachsprache.  
Nach Absolvierung dieses Kurses können die Teilnehmer mit den Jura‐spezifischen 
Fachbegriffen selbständig  im Internet  recherchieren und einfache Fachgespräche führen. 
 

 

253 750 Italienisch für Kunsthistorik‐ und Archäologiestudierende 
2st.,   Fr ‐ Fr 10.00‐17.00, GABF 04/255 22.‐29.02.2008 

Gay 

Voraussetzungen: 
Für Interessenten ohne Vorkenntnisse in der italienischen Sprache. 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 22.‐29.02.2008 von Mo‐Sa 8.30‐13.15 Uhr in Raum GABF 04/255. 
Schwerpunkt des Kurses ist die Entwicklung von Sprachkenntnissen, die an Kunstgeschichte 
und Archäologie orientiert sind, wie z. B. das Lernen von lexikalischen Begriffen aus dem 
semantischen Feld der Kunst. Durch die Sprachübungen werden auch Fachkenntnisse über 
Stil, Künstler, Werke, Museen vermittelt.  
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Es werden außerdem spezifische Unterlagen in Form von kurzen Lektüren, Hörtexten, 
Übungen angeboten. Wir werden mit Bildern und Beispielen von Kunstwerken bzw. 
Monumenten oder antiken Stätten arbeiten, aus verschiedenen Epochen der 
(Kunst)Geschichte ausgewählt werden. 
Ein besonderer Akzent wird auf die italienische Kunst gelegt werden. 
Es wird auch darauf hingearbeitet, einen Praktikums‐ oder Studienaufenthalt in Italien 
meistern zu können. In diesem Sinne soll sich ein zweiter Kurs im SoSe anschließen, der die 
Grundlagen vertieft. 

Literatur: 
Universitalia ‐ Corso d'Italiano, Hueber Verlag, mit CD‐Rom, bis ca. Lektion 4 (erster Teil) 
ISBN 9783190053780 
Das Kursbuch wird mit fachspezifischen Unterlagen und Übungen ergänzt. Ein Teil der von 
der Dozentin vorbereiteten Unterlagen kann den Studierenden per E‐Mail geschickt werden. 

 

253 755 Italienisch für Medizinstudierende 
2st.,   Do        18.00‐20.00, GABF 04/257  

Tomei 

Voraussetzungen: 
Dieser Kurs ist für Studierende der Medizin ohne Vorkenntnisse der italienischen Sprache 
geeignet. 

Kommentar: 
Sie können am Ende des Kurses: 
‐ einfache Patientengespräche und Gespräche mit italienischsprachigen Kommilitonen und 
Kollegen in beruflichem und studienbezogenem Kontext führen 
‐ spezifische medizinische Lexik (Krankenhaus, Geräte, Instrumente, Anatomie, Physiologie) 
in einfachen Zusammenhängen anwenden 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet.  
Weiteres Material wird in Blackboard zur Verfügung gestellt. 
 

 

255 200 Russisch ‐ Wirtschaftsrussisch ‐ kein Unicert®‐Kurs! 
4st.,   Di        12.00‐14.00, GBCF 05/703  
  Do        08.00‐10.00, GBCF 05/705  

Margulis 

Literatur: 
Wird in der ersten Sitzung bekannt gegeben. 

 

255 300 Russisch ‐ Einführung in das russische Recht und die russische 
Rechtsterminologie (AnfängerInnen) ‐ kein UNIcert®‐Kurs 
2st.,   Mi        14.00‐16.00, GABF 04/257  

Porezkaja 

Voraussetzungen: 
Die Veranstaltung richtet sich an Studierende der juristischen Fakultät (mind. 2 
Fachsemestern) ohne jegliche Russischkenntnisse.  
Interesse an der russischen Sprache und Kultur wird vorausgesetzt.  
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Kommentar: 
Zielsetzung des Kurses ist es die grundlegenden Begriffe der russischen Rechtsterminologie 
und die Besonderheiten des russischen Rechtsystems vorzustellen. Es werden grundlegende 
kommunikative Kompetenzen (Lesen, Sprechen und Schreiben) entwickelt.  
Zum erfolgreichen Bestehen des Kurses werden folgende Arbeitsleistungen erwartet:  
regelmäßige aktive Teilnahme, selbstständige Vor‐ und Nachbereitung der Sitzungen,  
erfolgreiche Teilnahme am Abschlusstest oder das Halten eines Referats aus dem Bereich  
Landeskunde oder Recht Russlands. Dieses Referat soll in deutscher Sprache mit einem  
russischen Wortschatz von ca. 10 Wörtern und mit einer Mindestdauer von etwa 15 Minuten  
ausgearbeitet werden.  
(Fremdsprachennachweis gem. § 7 I Nr. 3 JAG) 

 

255 301 Russisch ‐ Einführung in das russische Recht und die russische 
Rechtsterminologie (MuttersprachlerInnen) ‐ kein UNIcert®‐
Kurs 
2st.,   Mi        16.00‐18.00, GABF 04/257  

Porezkaja 

Voraussetzungen: 
Die Veranstaltung richtet sich an Studierende der juristischen Fakultät (mind. 2 
Fachsemestern) mit muttersprachlicher Kompetenz. 

Kommentar: 
Zielsetzung ist es die grundlegenden Begriffe der russischen juristischen Terminologie und 
die Besonderheiten des russischen Rechtssystems vorzustellen. Dazu werden in Form von 
Lektüre u.a. folgende Themen behandelt: die russische Verfassung, juristische Ausbildung in 
Russland, juristische Dokumente (z.B. Geburtsurkunden). Die Themen werden in Form von 
Übersetzungen, Diktaten, Diskussionen und aktiver Übungen der juristischen Grundbegriffe 
vertieft behandelt.  
Zum erfolgreichen Bestehen des Kurses werden folgende Arbeitsleistungen erwartet:  
Regelmäßige aktive Teilnahme, selbstständige Vor‐ und Nachbereitung der Sitzungen,  
erfolgreiche Teilnahme am Abschlusstest.  
(Fremdsprachennachweis gem. § 7 I Nr. 3 JAG) 
 

 

255 303 Russisch für Studierende der Naturwissenschaft 
2st., n.V. 

Jacquet 

Voraussetzungen: 
Niveauübergreifend 
Anmeldungen per VSPL vom 28.01.2008 12.00 Uhr bis 07.02.2008 12.00 Uhr 

Kommentar: 
Leider muss der Kurs 255303 wegen zu geringer Anmeldungen in diesem Semester ausfallen 
Intensivkurs vom 18.‐23.02.2008 von 9‐13 Uhr in GB 6/60. 
Besondere Akzente werden zusammen mit den Kursteilnehmer erarbeitet, bitte bei der 
Anmeldungen Ihre Wünsche äußern. 
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257 601 Spanisch ‐ Introducción al lenguaje jurídico español ‐ kein 
UNIcert®‐Kurs 
2st., n.V. 

Sánchez Pérez

 

257 602 Spanisch ‐ España en el ámbito político y socioeconómico ‐ kein 
UNIcert®‐Kurs (Teil 1) 
2st.,   Fr        12.00‐14.00, GB 02/60  

Rueda Méndez

 

257 603 Spanisch für Studierende der Wirtschaftswissenschaft 
2st., n.V. 

Fernández García

Kommentar: 
Vorsicht Terminänderung: 
Intensivkurs vom 03.‐07.03.2008 von 8.30.‐14.00 Uhr in Raum GBCF 05/707. 

 

258 020 Türkische Rechtssprache ‐ für Jurastudierende mit 
Migrationshintergrund 
2st.,   Mi        18.00‐20.00, GC 03/142  

Rodenstock‐Yenen

Voraussetzungen: 
Türkischkenntnisse auf Niveau B2 GeR sind Voraussetzung. In der ersten Stunde findet ein 
kurzer Einstufungstest statt, der über die Teilnahme an diesem Kurs entscheidet. 

Kommentar: 
Am Ende dieses Kurses können Sie  
‐ syntaktische und lexikalische Strukturen und deren typische Funktionen in spezifischen 
Kontexten erkennen und in verschiedenen schriftlichen Formen (Klageschrift, Anträge, 
Übersetzungen, Briefe, Gesetze) sprachlich angemessen reproduzieren.  
‐ wesentliche Unterschiede und Gemeinsamkeiten in den Rechtsystemen auf der Ebene  
vergleichender Textanalysen erkennen. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet.  
 

 

258 021 Türkische Rechtssprache ‐ für Jurastudierende ohne 
Türkischkenntnisse 
2st.,   Mi        16.00‐18.00, GABF 04/253  

Rodenstock‐Yenen

Voraussetzungen: 
Türkischkenntnisse sind nicht erforderlich. 

Kommentar: 
Der Schwerpunkt des Kurses liegt auf der Vermittlung: 
‐ einiger zentraler Begriffe des Türkischen Rechts zuverstehen und anzuwenden 
‐ kurzer und einfacher Sätze in juristischer Fachsprache zu bilden 
Dieser Kurs soll im Weiteren Mehrsprachigkeit und die Entwicklung einer interkulturellen 
Kompetenz fördern. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet.  
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Spezifische Kursangebote (alle Sprachen) 
 
251 550 Englische wissenschaftliche Fachtexte verstehen (Psychologie, 

Wirtschaftswissenschaften und Naturwissenschaften) 
2st.,   Di        08.00‐10.00, GBCF 05/705  

Osterried 

Voraussetzungen: 
Solide Grundkenntnisse der englischen Sprache (europäischer Referenzrahmen: B1 bis 2), 
vier Schuljahre Englischunterricht. 

Kommentar: 
In diesem Kurs wird es darum gehen, auf breiter Ebene fachspezifische Texte in englischer 
Sprache zu lesen und zu diskutieren. Die genaue Textauswahl hängt nicht zuletzt vom 
Interesse der Teilnehmer ab und wird mit Ihnen in der ersten Sitzung abgesprochen. 
Das Kursziel besteht darin, die Teilnehmer dazu zu befähigen, diese Textformen, die sie in 
ihrem Studium benötigen, zu verstehen, sich mit ihnen diskursiv auseinander zu setzen und 
solche Texte auch selbst zu konzipieren und zu übersetzen, wobei sowohl die Hin‐ wie die 
Herübersetzung trainiert werden. 
Literatur: 
Es wird mit vom Dozenten erstellten Materialien gearbeitet. 

 

252 200 Französisch ‐ C 1 ‐ Interkulturalität und Landeswissenschaft ‐ 
Cours A: Se former à l'interculturel  (UNIcert® III) 
2st.,   Di        10.00‐12.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ le niveau B2 du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours. 
‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)  
‐ avoir passé avec succès le test d'admission du 16.10.07 
 

Kommentar: 
Dans un monde où les moyens de communication inscrivent la rencontre de l'autre, de son 
altérité, comme une nouvelle donnée de notre quotidien privé et professionnel , la 
formation à l'interculturel devient une nécessité pour gérer la complexité des relations 
interculturelles lors de rencontres, d'échanges, de coopérations, voire même de conflits.  
Apprendre à communiquer dans une langue étrangère ne saurait plus se réduire ni à 
l'apprentissage d'une technicité linguistique ni à l'accumulation de connaissances 
civilisationnelles. Une nouvelle dimension s'y ajoute inéluctablement, la formation à 
l'interculturel qui constitue une préparation à un rôle de médiateur culturel dans la vie 
professionnelle. 
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La notion même d'interculturel étant conflictuelle, ceci d'autant plus qu'elle est à la mode, le 
cours se donne pour objectif de s'interroger sur les questions constitutives de la 
problématique et de travailler sur des exemples concrets essentiellement empruntés au 
domaine des relations franco‐allemandes. 
Participation régulière et active. Un travail régulier de préparation et/ou de révision sera 
exigé chaque semaine.  
La note finale correspond à la moyenne des notes obtenues au cours du semestre et de celle 
obtenue à l'examen final si cette dernière n'est pas éliminatrice. 
L'examen final aura lieu la dernière semaine du semestre pendant la dernière séance du 
cours ( le 05.02.2008)  
Si un examen UNIcert III pour étudiants en Sciences Humaines a lieu, les dates prévues sont 
les 11, 12 et 13 février 2008. 

Literatur: 
Une bibliographie sera distribuée au début du cours. 
Des documents de travail seront distribués en cours sous forme de photocopies, d'autres 
seront également mis  à la disposition des étudiants sur Blackboard 
Les frais de photocopie sont à la charge des étudiants. 
 

 

252 204 Französisch ‐ C 2 in Anteilen ‐ Discours universitaires ‐ Discours 
professionnels Cours A: Présentation et pratiques de discours 
oraux 
2st.,   Do        10.00‐12.00, GB 7/60  

Parent 

Voraussetzungen: 
Les conditions d'admission au cours sont les suivantes: 
‐ Le niveau C1du Cadre européen commun de référence (Dt.: GeR) est la condition 
d'inscription au cours 
‐ avoir rendu à temps le formulaire d'inscription (disponible sur ma page d'accueil)  
‐ avoir passé avec succès le test d'admission du 18.10.07 
 

Kommentar: 
Ce cours consiste à d'entraîner les étudiants à la pratique de la communication orale à un 
niveau assez avancé de maîtrise de la langue, en ce qui concerne, au‐delà du français 
standard, le français de spécialité qui est le leur. 
L'entraînement à diverses techniques d'expression et de présentation à l'oral telles qu'elles 
doivent être maîtrisées au niveau du discours universitaire et professionnel s'effectuera au 
moyen d'exercices visant à améliorer les aptitudes des participants  quant à l'articulation de 
divers types de discours oraux et aux diverses techniques de présentation verbale et para‐
verbale impliquées. 
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Les étudiants seront amenés, à travers cet entraînement, à s'exprimer dans un texte clair et 
bien structuré, à exposer de manière détaillée des sujets relativement complexes, à 
présenter à l'oral des points de vue, à prendre position et à argumenter à leur sujet. 
Participation régulière et active. Un travail régulier de préparation et/ou de révision sera 
exigé chaque semaine. Un examen final comprenant une épreuve de compréhension orale 
et une épreuve d'expression orale aura lieu à la fin du semestre. 
La note finale correspond à la moyenne des notes obtenues au cours du semestre et de celle 
obtenue à l'examen final si cette dernière n'est pas éliminatrice. 
L'examen final aura lieu pendant la dernière séance du cours ( le 06.02.2008) pour l'épreuve 
de compréhension orale.  Pour l'épreuve d'expression orale, les horaires de passage seront 
communiqués aux étudiants le 20.12.2007. 

Literatur: 
Le matériel utilisé en cours comprend divers types de documents oraux et écrits se prêtant à 
l'entraînement visé ci‐dessus. Des documents destinés au travail autonome seront 
également distribués. 

 

252 205 Französisch ‐ Französisch lesen lernen: Erwerb von 
Lesefähigkeit, fachtextorientiert Teil II ‐ kein UNIcert®‐Kurs! 
2st.,   Mi        12.00‐14.00, GB 6/145  

Raabe 

 

254 070 Interkulturelle Kommunikation Niederländisch‐Deutsch 
2st., n.V. 

Neukäter 

Voraussetzungen: 
Kenntnisse auf der Kompetenzstufe B1 des GeR.  
Bitte lassen Sie sich vor der Anmeldung durch Herrn Neukäter beraten. 

Kommentar: 
Mi 14‐16 Uhr in Raum GBCF 05/707 (alle zwei Wochen ab 31.10.07) und zusätzlich 2 Tage 
jeweils von 9‐17 Uhr. 
 
Vermittelte Kompetenzen: 
‐ Erkennen von kulturellen Unterschieden und deren Bedeutung für eine reibungslose 
Kommunikation 
‐ Erkennen und Reflexion über kulturelle Unterschiede innerhalb des niederländischen 
Sprachraums  

 

255 350 Russisch für Studierende mit Migrationshintergrund und ohne 
schriftliche Kompetenz 
4st.,   Di        16.00‐18.00, GBCF 05/705  
  Di        18.00‐20.00, GBCF 05/705  

Porezkaja 

Voraussetzungen: 
Der Kurs richtet sich an Studierende mit Migrationshintergrund aus dem russischsprachigen 
Raum, die russisch sprechen, aber nicht schreiben können. Er ist niveauübergreifend 
angelegt. (u.a. UNIcert® I) 
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255 351 Russisch für Studierende mit Migrationshintergrund 
(Niveauübergreifend) 
2st., n.V. 

Jacquet 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 11.‐16.02.2008 in Raum GB 6/60. 
FÄLLT WEGEN ZU GERINGER ANMELDEZAHLEN LEIDER AUS. 

 

255 370 Russisch Vorbereitungskurse zu UNIcert®‐Prüfungen 
2st., n.V. 

Jacquet 

Kommentar: 
Intensivkurs vom 18.‐23.02.2008 in Raum GB 6/60. 
FÄLLT WEGEN ZU GERINGER ANMELDEZAHLEN LEIDER AUS. 
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